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@» AZ ASZTALOSOK SZOVETKEZETI BUTORCSARNOKA. ==

A budapesti asztalos ipartes-
tilet védndksége alatt allé

és hitelszOvetkezet, mint az Orsziagos Kozponti Hitelszdvetkezet tagja, folhivja a nagyerdemu butorvasarlé kozonség figyelmét a

VIIIL., JOZSEF-KORUT 28. 2o IV., BELVAROS, FERENCZIEK-TERE 1.

e alatti kirdlyi bérpalotdban dusan félszerelt modern és stilszerii lakberendezéseinek megtekintésére, amelyek jutinyos aron jétdllds mellett adatnak el. ——————r
A BUT RCSARNOK Szbv ETKEZET részére kizarélag csak budapesti képesitett asztalos- és karpitosmesterek dolgoznak,
Budapest kornyékén készitett, vagy bécsi silany druk eladasaval nem foglalkozik.

W Megrendeléshez tervezetet és kioltséguvetést kivdnatra készitink. A% ) Minden egyes butordarab bizottsdg dltal folilbirdlva. -y

e Minden étkezés utan egy késhegynylt L 2

DIGESTOL GLUCK

legtokéletesebb emésztéporbdl,

mely elGsegiti az emésztést, fokozza a bélmiikodést és étvagyjavits-

lag hat. Javalva van a gyomor és bél legkiilénb6zGbb bdntalmaindl,
bélrenyheségnél, étvagytalansagndl stb.

Kaphato 2 K-ért minden gydgyszertarban. 3 dobozt 5 K-ért franco kiild.

FORAKTAR:

GLOCK REZSO gyogyszertara Budapest, VI., Hungdria-korut 93

A JO KONYHA a csaladi boldogsig nagy tényezije! De jé étel

csak jo fiiszerrel készithet6! Valogassuk meg tehit fiiszereinket,
hogy csaladi életiink boldoﬁ legyen | — Pératlanul legjobb fiiszer
a KALMAN-féle szabadalmazott

BIBORPAPRIKA,

mert nem erés, remekiil fe.f, az 6telnek felséges zamatot
kdlcsdndz. Még g is ik. Csak eredeti és
védett csomagolhban kaphatb a kdvetkezd arakon:

1 kil6s doboz 6.— K, 1/, kllos doboz 3.30 K, 1/, kil6s doboz 1.80 K,
/s kilés doboz 1.—K

Tessék kisérletet tenni! Szdmos elismerdlevél !
MINDEN FUSZER- ES CSEMEGEUZLETBEN KAPHATO!

Kalman Jozsef paprikenagykereskedd Szeged, Dugonics-tér 19,

B ORIZOL %

Arcz-massage folosleges !

ORIZOL

vagy Rizsvaj torv. védve.

Az éretlen rizs tejnemii nedvébdl
készitett csodds és gyorshatdsu arcz-szépité.

Teljesen kisimitja a rénczokat! Egy
adag ara 3 korona 50 fillér. — Egy
darab szappan ara 1 korona 50 flllér.

ORIZOL
TOZIHO

Féraktdr Magyarorszdg részére: Budapest:
Tordk g 6gyszertér Kiraly - utcza. —
Kolozsvart: Dr. Biré gyogyszertara.

1 ORIZOL 3

egyszeru kezelése a kezd6 amateurt is azonnal képesiti miivé-
szies képek eldllitdsdra. Vildgszerte elismert elsérangu gyért-
A mény. KODAKOK, ugymint NAPFENY MELLETTI ELO-
HIVOKESZULEKEK 650 koronétél feljebb. Kaphat6k minden

szakiizletben eredeti gydri drban.
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. Negyedévre .. ». 5— POLITIKAI ES IRODALMI SZEMLE. Caer
— . . : ) Hirdetések
Szerkeszm1 KISS JOZSEF. felvstele ugyanott.

C Egyes szém Ara 40 fillér.

&Q .Bl,ldélpest, méajus hé 2. ©=—

Kréﬁika.

A kiszmet. :
. - — dprilis 30,
Harmadlk Mohamed szultén, armkor a Hedsra
kilenczszazhetvenharmadik esztende]eben a trénra 1é-
pett, azzal kezdte uralkod4sat, hogy egy 65 ugyanazon a
napon megolette mind a tizenkilencz testvérét ; masodik
Ozméan szultint a janicsarok olték meg rettenetes kin-
- z&sok kozt- a Héttoronyban ; Ibrahim szultinnak az

Ahmed-mecsetben’ olvasta fel Abderrahman fémufti_

a fetvat, azutdn rearohantak a janicsiragik és az
ulémék és ott a mecsetben negfojtottdk ; Abdul Azizt
holtan talaltdk a szob4jiban, a nyakin az erek olléval
voltak elvagdalva ; a testvérét, 6t6dik Murddot hdrom
hénapig tart6 uralkod4s utdn nyilvénitotta bolondnak a
seik-iil-izlam fetvaja és vetette huszonnyolcz esztendeig
tarté bortdnre, amelynek ajtajidt csak Azrael, a haldl
angyala nyitotta meg, — mash Allah, milyen jé teher-
hordé hamalnak lenni és napjdban egyszerére csontos
-lirithust enni fokhagymaval a galatai hid alatt a ké-
parton, megosztva becsiilettel a csontot a busképi,
borzas bundiju, kevéscsahintasu kopekekkel !

Abdul Aziz vérén és Murdd 6rékds fogsdga ardn
jutott Abdul Hamid a trénra, ki csodélkozhatik, hogy

mikor az itélet kiildottsége megijelent a Jildizben, hogy -

trénjavesztését tudassa vele, haromszor valé hivasra
sem jelent meg, negyedszer katondk mentek érte és a
hérem egyik szob4janak a szényegén 4jultan talaltak.
Az az 4juldsa, a nagyon erds, nagyon eszes ¢és
nagyon kegyetlen szivii embernek ez a magaelhagyésa
mAr nem a trénért volt, nem a hatalomért, nem is a
szabadsagért, csak az életért. Mert mikor felrdztdk és
kihurczoltak a kikiild6ttek élé, szenvedélyesen torede-
zett, szinte mir nem is prézdnak hangz6 szavai refrénje
mindig csak az volt : »Az életemet, az életemet !«
A veliink egyiitt torténd vilagtorténelemnek sok
felcsattanisa ragadta meg mAir szinte a szemem elétt
valé lefoly4s borzalmival a lelkemet. A spionskopi
iitkézet, ahol a Cronje burjai drkokat téltsttek meg
ezrével az angol katonanak, a Petropavlovszk égnekrepii-
lése, Nansz46 magaslatainak az ostroma, ahol lefekiidtek
mind az oszdkaiak, a li46jangi kataklizma, azutin — a
sok véres mellett egy vértelen tragédia — amikor
Oszkar svéd kirdly odaadta, elkeseredett, de keseriisé-
gében is becsiiletesen maradt 1élekkel, Norvégiat : mindez

megragadott minden igaz érzést, lattatott a tavolss-
gokon keresztiil is, de.ez a kidltés, ez az irtézatos kidltas
az-életért ide hallatszik ! Ez zug a fillemben, valahogy

gy, ‘ahogy csak a Shakespeare klralyalnak az Uvolté-

sét hallja a fiil tul tavolon, 4t mesén, keresztiil borzal-
mas 1élekidézé miivészeten.

Csak az életéért konyorgott Abdul Hamid és hal-
lod-e, hogyan beszél gyors, szakadozott, 4julds utén
fulladt széval azoknak, akiket mér héhérainak 14t?
Es hogy jut az eszébe minden a végsd Vergodes pilla-
natédban, minden, — nyomorultul kevés kis minden —
amit életében az életéért tett. .. »Nem vagyok oka
vérontasnak, kiméljétek az életemet ... diadalmas
héborut viseltem Goroégorszag ellen, hagyjatok meg az
életemet ... harmincz évnél tovabb engedtem élni az
Ocsémet, az életemet ! .. .«

Es néma .csend volt rd a felelet hosszu ideig és
amikor megszakadt a csend, a haldlharang kongésanal
is rettenetesebb feleleteket kapott. Nem volt egy sem,
aki azt mondta volna neki: »Eletben maradsz«. A meg-
nyugtatd szavak. voltak a 1egborzalmasabbak csupa -
félsz6, csupa keriilgetés : »Nem lesz semmi fajdalmad.«
»Eleted a nemzet védelme alatt 4ll.« »A nemzet védel-
mez téged.«

Es ki tudni jobban, hogy ‘mit jelent Keleten a
beszéd, mint Abdul Hamid ? A keleti ember adott
szava életben tart, de a szécsavardsa gyilkol.

*

Azt az utols6 hérom napot, amit Abdul Hamid a.
Jildizben toltott, csak Jokai tudnd igazdn meglatni.

Kétségtelen, hogy remegett, de hiszen az egész uralko- .

désa remegés volt, az életért és a hatalomért valé resz-
ketés, tobb gyanuja a vesztérdl tehdt taldn ekkor sem
volt még, mint 1876 6ta mindig. A szalonikii hadsereg.

~ 6sszehuzodott a Jildiz koriil, a Kapudén basa hadihajéi

egymdsutan csatlakoztak a forradalomhoz, elzérva az
utat a tenger feldl is és & eldtte ezt titokban tartottak.
Azutin megkezd6dott a szokés, de Abdul Hamid nem
vette észre, hogy menekiilnek méar a patkdnyok, hogy
futnak a herék, mentik az életiiket a szolgék, a szaka-
csok, a csibukdcsik, a bosztandzsik, — még az odaliszkok
is. Hiszen a haremének csak tizenegy asszonya volt mar
kedves el6tte, hiszen ezer szakécs nem neki f6z6tt, §
csak tojast. evett,- mert azt nem lehet megmérgezni,.
tizezer szolgija koziil csak azt a kettdt-harmat tiirte

1
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maga mellett, akiket maga valogatott ki hiiség szerint
és ah, a Jildizben a hiiség is 4tokk4 valik, mert a mara-

dasaval, az odaadasdval ringatja kédba gyanutlansigba.

a szultént. :

Talan tudta azt is, hogy a veszedelem most nagyobb,
mint harminczhidrom év 6ta barmikor volt, de nem hitt,
nem tudott, nem latott, nem érezte a felvonisvéget,
Dolgozott a titké4rjaival, Dsevaddal, hatalma tudata-
ban, jovét készitve, mindaddig, amig be nem csapott
az els6 bomba a. Taskisla hadnéba, a Jildiz fékaszarnya-
jaba, irtézatos pukkanédssal mondva -meg egyszerre
mindent, az 'delg ugy eltitkolt, ugy felrealmodott
igazat. :

Nincs és nem is lesz tébbé a vildg szdméra az a
jelenet, ahogyan akkor rohant be a hiremébe, mert

oda idegen férfinak belépni tilos és hogyan vette fel a’

proféta z6ld kontését, mert azt igazhivé kardja atjarni
nem meri. Nincs ez a jelenet, mert nincsen mar Jokai,

az egyetlen, aki meg tudta volna litni, az egyetlen,’

aki el tudta volna mondani. Elvesztek a harcz alatt
valé halélfélelem 6rdi, nem tudja senki, hogy mi vias-
kodas tortént ott benn a hiremben, mignem a Jildiz
ormdnak zészléarboczara felrepiilt a fehér zész16.

Elvesztek ezek, titkai maradnak az -ezertitku Jil-
diznek és annak a kékemény szivnek, amely csak
akkor zuzédott 6ssze, amikor kihurczoltdk a tanics-
kozésok termébe, amikor ott rettenetes monolégban
viaskodott az életéért és végre horogve roskadt a
kerevetre :

— Mash Allah, ez a kiszmet ! -

A kiszmet, a végzet, 4 fatum, az Abdul Aziz és
Mur4d sirbél felhangzé 4tka, amely végre sziven taldlta
nyolczvanezer embernek a gyilkosat.

*

Mash Allah ! ... A mindenen valé megnyugvasnak
a szava ez, az ezerszer irigyelhetd, a kékerriény szivet
is csendesre 14gyit6. A belenyugvas a kiszmetbe. Lefor-
ditani nem lehet, csak érezni, hogy mit jelent. Es ezer-
" szer boldog az, aki tudja érezni és a lelkébél fakadtan
vallani, hogy igy akarta Allah és igy van jol, mert nem
akarhat Allah semmi mést, csak j6t. A szivrél a jeget
leolvasztd sz6 ez, kincse a muzulmannak.

Es. ahogy felszakadhatott végre az Abdul Hamid
szivébdl  is, egyszerre nala is csodat mivelt : emberré

tette a zsarnokot. A Szalonikiba indulé vonat kocsijara

mér nem a zoldkaftanos, turbanos préfétautéd szall fel,

hanem a hirtelen megésziilt 6reg ember. Mert a kémic |

kum is ott van mindenhol és az irtézattdl vald hirtelen
megc’isziilé'snek az egyik médja az is, hogy az embernek
nem kell t6bbé a hajfesték. :

Galib ezredes, a csendérség parancsnoka éjfél utdn
két 6rakor odakiséri az ész émbert a Szalonikiba indulé
vonathoz. Kétoldalt ‘csendérsorfal, de mozdulatlan,
bent az egyik kocsiban a hirem tizenegy megmaradt
asszonya nevetgél. Es felszall az 6sz ember is és lefiiggo-
nyézi a Kocsijat, amelyben a fiai vannak. Megadjik

mar a jelet az induldsra, amikor hirtelen félrehuzédik
a fiiggony és Abdul Hamid az ablakban allva int, hogy
akar valamit, A keze mozdulata még anhyira a régi,
hogy- Galib Osszerezzenik, ugy megy oda a kocsihoz,

~megkérdezni, hogy mit akar az &sz ember.

Az pedig megszolal, tébbé nem toredezett, nem
fulladt hangon, hanem csendesen, 6regesen dormégden :

— Adjatok nekem czigarettet, a flamnak pedig
vizet, :

Mash Allah
Paganel.

Temetések.

A temetd kozelébe lakom,
Epp oda nyilik ablakom,

" Tavol nagy, szomoru hegyek
Arnyékai sotétienek.

S valahanyszor az dtra nézek,
Jonnek a lassu temetések.

Erre viszik az ifjut, a lanyt,
A férfit, az asszonyt egyarint.

Itt vinszorog gazdag és szegény
Lefelé az ut meredekén.

'Gazdag halottat viszik lomha .
Csétiros paripik nyugalomba.

Embersereg, koszorik, szallagok —
A gyasz csak ugy poffeszkedik, ragyog.

“Csupasz szegénységével a misik
Megindit6 a kdnyhullatisig.

Csikorgé szekér, rajta olcsé
Deszkékb6l sszerétt koporsé.

Mindegy! A halott ugyse’ tudja,
Hogy ez mar végs6 foldi -utja.

Egyszer majd engem is temetnek,
" Nyirkos, s6tét godorbe vetnek.

_Ha agyam kihiilt s kihiilt a vérem,
Hurczoljanak ki csak szekéfen.

Pa'pvé's karének, tomjén és ima
Nem kell. Sem egyéb czeriménia.

- Czudar élet volt az életem —
Temetésem kiilonb mért legyen P!

-

Apor Laszld. .
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_ Szinfonia. domesztikae'

Irta: CSATH GEZA.

L.

I1dé : este hat 6ra. Szirhely : elegans nagy gyerek-
szoba. Rézégyak. Oriasi rendetlenség. A rendetlenségbél

-itt-ott kilatszik egy-egy meztelen gyereklabszar. Aldor

Balazsnak, a hires szobrasznak a gyerekei. Keson éro,
de pifos arézu, okos szémii gyerekek. -

A nyolcz éves Bandi az asztal alatt iil. Egy 6cska
6rdt huzgal {6l s mikor a rugb mar egész feszes, meg-
ereszti. Ilyenkor pérsze az o6ra orilt zorgéssel lejar.
Bandi ezt csindlja mar ozsonna éta. Perczenként atlag
kétszer viszi véghez a fentemlitett viharos zajt. A tiz éves
Ani — fiusan O6ltoztetett és igen fiusan mozgé lany —

teriniszrakettal iitogeti a plafonhoz bab4janak leszakadt .
_ujra visszaeresztette a rugot).

fejét. A tizenegy éves Rolli az 4gynak a sirgaréz-tdm-
1434n végez nyujtégyakorlatokat, amelyeket a Beketow-
ban a magas trapezon latott. Kissé kovéres fiu, igen bor-
zas hajjal. Llhegve és izzadva csindlja a bukfenczeket,

mialatt az 4gy csak ugy horpadozik alatta. Kozben-

kiab4lva, lihegve kérdezi :

— Ugy - Aniii, nem igy csinalta a Beketowban
az az ember? ... Moond Aniii, nem igy csinalta az az
embeer !

Ari egy sz6t se felel, faradhatlanul rakettezi a
plafonra a babafejet.

Idénként erfsen raccsolva megszolal :

— Nézd Bandi, nem nagyszerii, mar fél 6raja
itogettem a Médi fe]et és csak kétszer e]tettem el:
Mondd, nem nagyszeri? -

Bandi azzal felel hogy a csorgo rugO]at neki-
ereszti. .

II.

Ez a helyzet, arnlkor beront Balazs, a legnagyobb
fiu, teli torokkal, lelkesiilten kiabal :

— Gyerekek gyerekek, megtalaltam apat a lexikon-
ban ! Megtaldltam apat a lexikonban! (Hadarva ol-
vasni kezd.) Aldor Balizs, magyar szobrasz. Sziiletett
Békéscsaban, 1869. méajus 7-én . .

Roiir (a korén érett gyerekek ontudatossagival) :
Ne olvasd hangosan, én is akarom olvasni.

AN1-Ne olvasd, ma]d nézziik a konyvet. Megmt
feliiltetsz benniinket "és elmeséled, ha -valaki jon és
rohogsz rajtunk.

- Rorrr; Ulj le és lejebb tartsd a kényvet.

(Leiilnek az dgyra. Azutan csendes hqmlokranczolo'

figyelésbe meriil a harom gyerek.) A
ANI (f('jlkiélt) T Apa j'ogééz is volt ! .,

BaLAzs : De azutan otthagyta az egyetemet
Rorr1i: Tizennyolcz éves koraban mAr Parlsba
ment ... . '
- — - = — — - — T i
. An1: Te Baldzs, mi az az egyéniség? . ..
BarAzs : Amilyen ember valaki, — az ! — érted?
AN1: Igen.
"Rorrr: Mi az a medallle d’honneur ?

Ani: Erem, amilyent biczikliversenyen is nyert
a Kéroly; lattad Karoly érmét?

Rorri: Igen. .

BarAzs ;- Apanak adtak a szobraert Az &
volt a legszebb az egész -kiallitason.

1"

szobra

" RorLr: Hat a legszebb képnél is szebb volt az apa
szobra ?

Anr - (hatdrozottan) '»Persze a legszebb volt min-

den kozt.
Rorii: Mi az a Le Flgaro 2
"Ani: Az egy nagy u]sag, a mademonelle sokszor

olvassa.:
: (Tovabb- olvasnak.)

Rovrr1: Tyiih, nézzétek, az apa negyvenezer frankot
kapott az elsé miivéért, a »Siratok«ért.

Ant: M1 az az- amatér? ”
Barizs : Akik a szobrokat megvesmk
‘Rorir: Nézd, a végén meg azt mondja, hogy:

yma ketsegtelenul 6 a legnagyobb magyar szobrasz,
nevét az egész vildgon dsmerike -
Banpr (visszatért az ora]ahoz és e plllanatban mar

Rori1 (félhdborodva) : Ugyan Bandi, hogy lehetsz
olyan. Most aparél olvasunk itten és te zordgsz. (Elonti

_a fiui biiszkeség. Odamegy Bandihoz, 4tfogja a héna

alatt és kiczipeli a szobabodl, kdzben iiti a hatat és be-
fogja szajat; mert Bandi — mdr nem szép, ami nem
szép — kopkdd, s6t megrugja Rolli 1abat.)

Roirir (jajgat) :. Jaj, ez, a Bandi, jaj, megrugott
de azért kidobom. Nesze ! (Dulakodas)

Ax1: Mit csin4ltok ? (Bandit egyiitt kidobjak,
bezarjdk az ajtét ; a harom gyerek ujra nekiiil a lexikon-

nak. Odakiinn Bandl rugdossa az ajtét.)

II1.

A czikk ismét elolvastatik. Utdna kis sziinet, majd
Ani mélazva megszélal : -

- Baratom, ilyen nagy miivész az apa !

BarAzs : Kar, hogy nekiink sose mutatja a szobrait.

Awn1: A mama azt mondta, hogy apa nem akarja,
hogy elmenjiink. Mama is ritkdn megy el, mert apa nem
szereti, ha a miiteremben .van valaki.

Rorrr: Te Balazs, igaz, hogy apénél meztélen nék
is vannak ?
"ANI :

aparol !
BarAzs: Igaz Maskepp nem lehet szobrot csindlni.
Le kell nézni a nd testérél. .. mert apa csupa meztelen
nét mintdz a szobraiban, én ezt hallottam és egyet _
lattam is, de az csak apa egylk szobranak: fényképe volt.

Ugyan hogy gondolsz ilyen disznésigot

'Meztelen nd volt.

ANt : ‘Az. lehetetlen !

Barizs (komolyan) :-Ani, ne légy buta, hiszen a

.szobrok mind meztelenek.

Roiii:" Nem lattad a Kalvin-téren is azokat a

‘néket, az Andréssy-ut végén az angyal majdnem mez-

telen, csak egy ing van rajta.

AxN1 : De nézd meg a koréndon a szobrokat’ Mmd
férfiak és egészen {6l vannak 6ltdzve.

BarAzs: De mutass nekem egy egészen felmtozott
nét, szobor-nét . :

Ant (gondolkomk)

Rorer:. .. Azért is nem dolg021k apa itthon, mert .
itt hova vezetné azokat a meztelen néket. Mit szélnanak
a, cselédek. :

AN1: No-azt a mama-se engedne meg !

"Rorii:... Es itthon nem dolgozhatna olyan sokat
a papa, mert mindig vizitek jonnek. y

‘ANI: A mama mondta is neki: maga soha sincs
itthon, ha vizitek vannak és a papa azt mondta : nekem

. *
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a miiteremben van dolgom, a vizitek fogaddsat azt ma-
ghra bizom. '

BaLAzs : Rengeteg sok dolga van a papanak.

An1: Es nagyon sok pénzt keres.

Rorr1:. Multkor hallottam, amikor a mama mondta
Behr néninek : Nem tudom, miféle nére kolti Balizs
azt a rengeteg pénzt és a mama akkor sirt. Es a Behr
néni azt kérdezte, hiny éjszakdja nem volt itthon az
urad. Es a mama azt mondta, — mar 6t éjszakdja és
hogy a papa akkor is reggel a miiterembél kiildstt haza
pénzért. En ott hallottam a zongora alatt, mert mmdlg

szoktam a zongora al& bujni, amikor a Behr néni eljon, .

mert 8k a mamaval mmdlg nagyon eérdekeseket be-
szélnek.

BaLAzs :
hallottal. .
Rorrr (kissé fontoskodva elkezd beszélni. A tébbiek.
félig kivancsian, fehg borzongva hallgat]ak) Hat teg-
nap jott Behr néni és én mar ott voltam 4m a zongora

Most nekiink _elmondod, hogy még,mit

alatt. Es azt mond]a a maménak : az urad szerétdje.

egy tizennyolcz éves ledny. — A mamém aszond]a

Jézus Maria. Mindjart csak sirt. — A Behr néni-azt.

mondja: Latta a Franczi 6ket a Stefania-uton gummi-
radlison- és ismeri Franczi a leanyt mert egy zene-
akadémiai lany.— A mama még mindig aszondta:
Jézus Maria, Jézus Méria, hat erre kolti Baldzs azt a
sok pénzt!... — Es rmlyen ezt kérdezte a mama.
A Behr néni azt mondja: vords. ..
jobban sirt.

Bardzs : Csakugyan ?
RoLL1 : Becsiiletszavamra.
BaLAzs : Gyerekek, ezt nem szabad elmondam

senkinek, adjuk becsiiletszavunkat. En becsiiletszavam
adom. (Bandi tenyerébe csap.) Becsiiletszavamra.

AN1  (igen komolyan Balazs tenyerébe csap)
Becsiiletszavamra.

Rorrr: Nekem is add becsuletszavadat'

ANI  (Rolli kezébe csap): Becsiiletszavamra.

Baxp1 (kunn)
médazok.

BarAzs :
se. Bandinak. Ertitek, egy szot se arrdl.

AN1: Természetesen,

.Rorri: Csak nem vagyunk olyan butak.- oo

Banp1 (bején) : Olvassatok el nekem is a papatl

An1: De nyugodt leszel?

Banpr : Igen. ‘ _

_An1: Hat hallgass. (Ani olvassa. Csendben “hall-
- gatjak.) :

: .. Amikor a kis ledny ott olvas, hogy »5 a leg-
kivalébb magyar szobrisz,
ismerik¢, Bandi belevag:
— Még egyszer ezt
ANI (ujra olvassa) : O-a legk1valobb magyar szob-
rdsz, nevét az egész vildgon ismerik.

BANDI (lassan ismétli) : O maa legklvalobb magyar'

- szobrédsz, nevét az egész vildgon ismerik.

V.

. (E pillanatban labU]]hegyen belep a _gyerekszoba’

ajtajan Aldor Balazs. Gy6nyorii magyar arisztokrata

fej. Hosszu, oldalt elvélasztott, még egészen fekete haj.
Atléta termet Alacsony gallért Vlsel biiszke egészséggel |

emelkedik ki izmos, vastag nyaka. Legujabb szabasy,
sotétkék ruha, -s6tétvords szinii borcmpo Kézelst nem
visel.)

- kell mennem, a zsiiri iilésezik,

A mama erre még

En-ged-je-tek be-e ! Nem léé\r~ '

Most mir beengedhetitek | De egy szot

nevét az e‘gész Vilégon _

Baxpr (elkidltja magét) : Eljén a legkivalébb ma-
gyar szobrdsz, nevét.az egész vildgon ismerik. Eljen a
legkivalobb magyar szobrasz nevét .az egész vildgon
ismerik .

(Aldor dsszecsokolja a gyerekeket E koézben bejon
a mama is. Kordn hervado, 33—35 éves asszony. Még
6téve is nagyon szép lehetett. Most az arczan ott vannak
a hisztéria vildgos nyomai. Nagy fekete szemei konye-
sek, de azért mosolyog.)

ALDOR (megoleli a feleségét) :
a haszontalanok a lexikonban.

. Banp1: Eljen a legkivalébb magyar szobriszunk,

_ nevét az egész vilagon ismerik.

Arpor : Elég volt Bandi, most mondj valami egyebet.

BANDI (az anyanevelte gyerekek moédjara elszalad
és kiabal) Eljen a legkivalobb-magyar szobrész, nevét
az egész vilagon ismerik.

A MaMa (megesdkolja Aldor arczat és megsimogatja
nagy homlokat. Sugva mondja) : Ma itthon vacsorazik !

ALDOR (hangosan): Nem édesem, ma a klubba
igazdn nem lehetek
itthon.

A MAMA (elbocsat]a komolyan) : Ebben a h()nap-

ban még nem vacsordzott itthon egyszer se és meg csak

haromszor evett itthon ebedet pedig ma’ mar tizen-
kettedike wvan.

" Arpor : Nem lehet edesem nem lehet. Majd holnap
talan. (Megnézi az Ordjat, megcsokolja a felesége kezét
és homlokat, azzal elsiet, a mésik szobébol visszakidlt) :
Szervusztok gyerekek.’

A mama lassan kimegy.

* -

Rolli, Ani és Baldzs egymdsra néznek.

ANI (a mama utan oson. Roévid idé mulva visszajd.
Szepegve u]sagolja) A mama a divanon fekszik ...
hason... és sir... zokog... a haja egész kbczos.

Erre labu]]hegyen mind a harman belopéznak a
kis szalénba és az ajtobol bepillantanak a haldészobaba,
ahol a mama a kanapén-gorcsésen fuldokolva sir.

Néhiny maésodperczig mozdulatlanul figyelnek,
azutin Baldzs hirtelen meggondolja ‘magit és kiszalad
a lepcsohazba ahol a foldszinten még kopognak Aldor
lépései.” .
BarAzs (bétortalan hangon lekialt) : Apaa, apaa !

. A lepcsohazban gyengén visszhangzik az aaa...
Azutan Baldzs még egyszer kilt. Semmii valasz.
A fiu sokdig mélazik ott a karfira tamaszkodva,
mig csak a szobalany, aki a boltb6l jon, 61 nem riasztja:

— Kit var itt Baldzs urfi?

BaLAzs (felcsillané ~ szemekkel) :

A’ SZOBALANY (nyulank finom arczu, fekete leany) :
A boltban, urfi! -

BarAzs (feltiind szakértelemmel,
megsimogatja) :
czip6mért ? .

" A SZOBALANY (mosolyog) : Igen. : :

BarAzs : J6l van. (Bemegy és becsapja maga utan
az ajtét.) ' -

Este ugy-e megint maga jén be a

Az igazsig nem éppen olyasmi, amit az ember elmond
egy csinos, bijos, miivelt linykdnak.

*

‘ Angol asszonyok eltitkoljak érzelmeiket, amig férjhez '
. nem mennek, Azutdn kimutatjak éket.

‘Megkerestek engem

Hol volt Klarisz?

igen gydngéden |
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X . ’ - ' ‘
A magany papja.
Itt a maganyban djra m‘egtala’llt‘am
Bolyongva sir6 tévedt lelkemet,

Es. hull a kénnyem csendben, lassu-drban,
. Mint a mezékre a halk permeteg.

A foldre fekszem s bamulom-a fakat, .
Kdnnyezve, diltan  j6 a szerelem,
S ha a kihalt mezén senkiég lathat,
S6tét dalok tomjénjét égetem.
Holt binatom hamvit fejemre hintem,
Sivar imdkba gdrbed a gerinczem,
A multak gyaszmenetje felkeres
Es hallgatok merev ajkkal, kevélyen,
.Magamra hdzva éjsotét kedélyem,.’ -
Mint biis csuhdt a zord szerzetes.

Kosztolanyi Dezs8.

~ Toll é tér.

— dprilis 30,

A FORRADALOM SZEMTANUJA. Ez tulajdon-
képpen mese, azért ugy is mondjuk el, ahogyan
a meséket illik. Tehit : Egyszer VOlt, hol nem
volt, a Lipétvarosban is innen volt egy gazdag

ambiczidézus keresztény fia. Az apa csak zsidé volt a
sziiletésétél fogva,” de nem gazdag, ‘viszont a fia csak
-ambicziézus volt sziiletését8l fogva, nem pedig keresztény.
Tobbiéle amb1c210]a kozott vagyamak sordban ott "volf
az is, hogy ir6 legyen, amolyan igazi ir6, akinek koényvei

jelennek meg, és czikkei az ujsdgokban, a szerzé nevével

persze. Sok nehézségbe {itk6zOtt ez, mert a gonosz mandk,

akik szerkeszt6i minGségben iiltek benn a_ lapoknal, rendre,
eldobtak az ifjunak kéziratait. Nagy volt ezen a legény

egy

banata, de amikor mar nagyon elkeseredett rajta,
éjszaka, adlmaban megjelent eltte a j6 tiindér, s igy szélt
hozza

— Edes ﬁam kettés keresztneveden A. Ala]os, nezd
most Toérékorszagban nagy zavarok lesznek, utazz le, irj
a lapoknak tudésitisokat és meglatod, hogy ingyen-dolgo-

zataidat ki fogja adni- valamenny1 ujsag. Utazz Torok- .

orszigba, fiam, A. Ala]os
Szolt a tiindér és eltint. Az ifju pedig megfogadta a

tandcsot és méasnap elutazott. »Szocziolégiai tanulmanyokat
akarok végezni, — mondta apjanak, a gazdag zsidé-ember-

nek- — tudod, azért, hogy aztin kinevezzenek égyetemi
tanarnak.« Mert egyetemi tanar is'akart ‘lenni. $zéval el-
utazott. Még Karléczara se ért, mar kildte tuddsitdsait
. az ifju, akinek 4allitélag olyan szerencséje volt, hogy Buda-
pesten pont abba a kupéba széllt, amelyben a Proféta
szakélla utazott. Zimonybdl mar cséstiil kiildte a konstanti-
napolyi leveleket, Belgradba érve pedig szenzdczibs részle-
tekkel szolgalt rola, mire ‘késziil a Jildizben Abdul Hamid.
Es a tudésitdsai megjelentek, olyan fenyesen bevalt a jé
tiindér tandcsa. Ingyen-tudésitdsait szivesen kozdlte vala-
mennyi ujsig, mert hila Istennek, mar rég lemondtunk
arrél a konzervativ_babonarél, hogy tudésitist csak a hely-
szinén jart ember irhat. Szofiabol érdekes czikket irt az
ifju, és a torténeti materidlizmus teljesen téves belevonésa-
val magyarizta, mely gazdasigi .kényszeriiségek hatdsa

zsidé-ember ¢és a gazdag zsidé-embernek egy -

alatt lubiczkol a Boszporus naponkent vérfiirdében. Ezutin
tovadbb utazott Konstantmapolyba de alig tette a perronra

- alabat, mar varta apja egy ottani iizletfele, Husszein Kohn

beglerbég és tdviratot nyujtott 4t az érkezének. A fiu
kibontotta a tdviratot és olvasta :

sErtesueloek Konstantindpolyban  keresztény — mé--
széarlas keszuel. Térj vissza nyomban vagy Budapestre, vagy
oeseid hitére. Aggodo’ Papad.«

Az ifju egy perczig gondolkodott. Ha a régi hitre tér
vissza, soha se lesz egyetemi tandr. Elleribén ha Buda-
pestre tér vissza, tanir is léhet, sét konstantindpolyi leve-
léket i§ irhat. Es ez dontott. A konstantindpolyi pélya-

udvarrél elébb ‘még taviratozott az egyik {6varosi lapnak :

»Szmifnai - reakczionriusok ellen hésiesen kiizdok. .
Szamosat megoltem, hogy szolgdm legyen maésvildgon.
Pardon, éppen e pillanatban két titongd handzsart 16ttek
kalapomba €.

e l\ztan a legkozelebb1 vonattal v1sszatért Budapestre

BETEG EMBER NYUGALMAT nem illik meg-
zavarni. Baré Kaas Ivor be'&egen fekszik, de nem
‘mi vagyunk azok, akik 'nyuga]nlléban zavarm -
kezdték. Az Akadémia nagyhetét tartja most's ez
. az egyhetes dllapot nem vonulhatott el a beteg
Agya felett sem nyugtalanité kitérések nélkil” A baré meg-
kapta betegsége mellé az Akadémia publiczisztikai . dijat.
Amilyen " humoros embernek ismerjik a barét, nem féltjik &t .
attél, hogy ez az odaitélés komoly Jkomplikiczidkat idézhetne
fel benne. A baré mosolyogni fog és a mosoly jogosult. A biréd
ugyanis mir két esztendd eldtt letette a tollat s azéta nem
foglalkozik hlrlaplrassal Igy mondja ezt a baré s igy tudja ezt
réla mindenki. Es az Akadémia mégis most jutalmazza &t,
amikor mar nem dolgozik. Nem tételeziink fel maliczidt az Aka-
démidban. A maliczidnak mélyebb szellem a talaja s mert az
Akadémidnak még nem hagyoményoztak ilyen' szellemi alapit-
vényokat, ezért az Akadémidtél csak pénzt varhatunk, de
maliczidt nem: S ha mégis most adta ki a dijat a barénak, ez
nyilvan csak azért tortént, mert nem ‘tudta, hogy a baré abba-
hagyta az irdst. Ez a korilmény taldn.fijdalmat okoz a baré-
nak. Mert kinos tudat az irénak, hogy fel sem tiinik a hallga-
tasa. Skrupulozus iré 1lyenkor visszafelé. kovetkeztet s azt
mondja magiban, hogy, akinek nem tiinik fel a hallgatisa,
annak nyilvin nem.szerzett sok élvezetet a’ beszélgetése sem.
De itt nincs helyén ez az okoskodas és kar lenne, ha a bard

4ezzvel a magacsinalta szégyenparagrafussal bélyegezné meg a

dijat. Oriiljén a pénznek, amelyniek az a j6 sajétsiga, hogy még
akkor sincs szaga, ha 'az Akadémiadtél kapja az ember.

3

A FEKETE VESZEDELEM. Vilmos német csa-
szir valamikor a sarga veszedelemre hivta fel
Eurépa népeinek figyelmét, és akkor nagyon
divott, hogy egy esetleges kinai invazié esélyeit
< mérlegeljiik. A sirga veszedelem utin kovet-
kezett a szldv veszedelem, most pedig a fekete vesze-
delem orddgét festik a falra az ijedésre inklindlé német
lapok. Minden veszedelmek kozill, ugy latszik,. ez a legfenye-
getébb, ¢s ha igazak a német ujsagok kozlései, alapos okunk
van a rettegésre. Oh, nem mintha néger hordidk késziilné-
nek, hogy valami fekete Dzsingisz kin vezetése alatt betdr-
jenek hozzank Eurépiba. Nem, s6t nyugodtan -tiirik azt
is, hogy a Troper koller hatasa alatt a fehér tisztek sz6 nél-
kiil embervadaszatot rendezzenek a rovasukra, és testiikrél
huzzdk le az agy elé valé szényeg-irhat. Mashonnan fuj a
veszedelem szele. Még pedig onnan, hogy a német lanyok-
ban, a sz6ke Gretchenekben »beteges ménia« — »eine -krank-
hafte Mame« 1r]ak lap]alk — tamadt, amely kiléndsen
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kedvessé teszi szemiikben a négereket; vagy egyszeriib-
ben: a német linyok Kamerun felé forditjdk 4brandos
tekintetitket és ott keresnek erételjes,
fiatalembereket, akiknek ritka fizikai ereje teljesen meg-
érti, felfogja az & lelkitknek harangviradgos rezgéseit. Lip-
csei és miincheni lapok naponként o6t-tiz levelet kozélnek,
amelyet j6 hazbél valé német lanyok irtak a tavoli feketék-
nek, akikkel képeslevelez6lap- és bélyegcsere lirligye alatt
ismerkedtek meg, persze par distance: Es ezek a -levelek
csupa szerelem, szerelem és szerelem..: Vannak kéztik
olyanok;

it Eur6paba, ahol tovabb is 6 fog gondoskodni réla, a zseb-
pénzébdl . .. Es igy tovibb. A német lapok kétségbeesnék,
nem annyira a linyok moralitidsin, mint inkabb azon, hogy
a négerek hogyan higyjenek a fehér faj felsébbségében,
hogyan respektaljak a héditdkat, amikor a fehér lanyok
ilyen szemérmetleniil kompromittiljdk magukat ... Pedig
kar a sirAnkozasért. Miazt hiszsziik, a kis Gretchenek sokkal
helyesebb hédité gyarmat-politikidt folytatnak, mint akar
a német kormdiny, akir a-német hadsereg.

-

FELD APO SZINHAZA.

Kidélt-bedélt viské, alig egy par réfnyi
Toldoztik, foldoztik s ném tudott megnéni.
Erds deszkaléczczel koriilraktak szépen,
Bedblt az a hunézut inégis a mult héten, -
Feld ap6 sir, reszket minden haja szdla —
Pedig szebb volt mint a milanéi Scila.

Ne szomorkodj Feld ur, majd csak.rendbe hozzik
J6 szubvericzibkkal j6l kitatarozzak,

Koérmécezi aranybol épitik a’ falt,

Nehéz korméanypénzén rakjik az oldalat,

Akkor aztin jShet ripacs miivészeted,

A te kedvedért mi megessziik a meszét.

Sekszpir Matyas rtél adathatsz darabot

S eljatszhatod benne a kirchfeldi papot
Muzsaterhplom lesz az.— Kiviil-belil siros,

De azért $zinhdz lesz, mem en mondom ezt, de
Budapest fovaros ' Kécz.

3

z czia ir6 a mult esztendében .ravasz - kis  kony-

‘vecskét fabrikdlt, amelyben a v11ag minden
£ nyclvebbl vett kdzmonddst hordtak - Ossze, és

- haromszdz egynéhiny oldalon 4t egyebet se tet-
tek, csak éppen azt, hogy bdjos szkepticzizmussal sorra
buktattdk ezeket az.egyszerit és olcsé 'igazsdgokat: Nem tud-
juk, hogy a »si duos faciunt idem .. .«-ét is megbuktattik-e,
de ha igen, igazsdgtalanul tették. Mert most ix:jabb bizonysagot
kaptunk rd, mennyire kiilldnbézik, ha ketten ugyanazt teszik.
Es ¢z az ujabb bizonysig egyben rehabilitiléja egy nalunk
agyenkompromitalt .fogalomnak : ‘a bizottsdgnak. Mi az mi-
nilunk, hogy: sbizottsige. A bizottsig a temetdje minden

valamire valé .gondolatnak, tervnek és: szindéknak. Amit.

szépen, észrevétlenill el akarnak temetni; legyen az barmi,
a »bizottsige elé terjesztik; a bizottsdg pedlg méar tudja a- dol-
gat. A bizottsig, akdrmilyen bizottsag, ugy eltiinteti,
clébe terjesztettek, hogy soha a hirit se halljuk tobbé: Es ezért
aztan mind, itthon Magyarorszigon,

izmos, bar soOtét-

amelyekben fiatal . linyok ajanlatokat tesznek -
messze imadottjuknak, hogy pénzt kiildenek neki; j6jjon

B1zoTTsAc £S BIZOTTSAG. Két szellemes fran-

amit:

igen j6l tudjuk; mit
értsiink a »bizottsdg« alatt. Aztdn egyszerre megrendiilve 'esz-
méliink rd, hogy nem mindeniitt van. 4m ez igy. Lam, itt van-
Térokorszdg: Egyebet se emlitettek a tdviratok, csak bizott:’
sigokat. Katonai bizottsdg, polgiri bizottsig, - térvényhozé
. bizottség, annyi bizottsdg, hogy ennyinek kezében maryegész.

Magyarorszag el lenne temetve. Es ott, tordk testvéreinknél,
ugy latszik, mégis csak mas jeléhté’sége van ennek a nevezetes
szénak. Ott munkat jelent, amelytél megujhodik az orszag,
megbukik egy régi rend, szultin bukik és borténbdl uj szultdn
keriil el8 ! Bizottsdg ! Elkaprazunk, hogy bizottsagtol — kérem,

bizottsdgtél — ilyen hatalmas; nagy, megdobbenté munka
teljék ? | Lehetséges-e, hogy. ha ketten ugyanazt csindljak,
— bizottsdgokkal dolgoznak — az eredményében ennyire

kiilobnbozé legyen, amit az egyik tesz, és amit a masik ?

‘Krénika II.

Politika. o

‘ . , . — dprilis 30.
Nincs koalicziés korméany, Wekerle, Kossuth, And-

rassy Gyula, Apponyi Albert meg van 6rolve, {6l van

emésztve, mint Khuen-Hédervary, vagy Tisza Istvéan.

Ki hiszi ezt? S aki hiszi, természetesnek taldlja-e? .
Ellenben senki sem taldlja természetellenesnek, hogy a
Wekerle-kabinet még van és semmi elékésziiletet nem
tesz a hurczolkodasra. Az oszlopsor nem délt be, ugy
latszik, egy kis tetdjavitdsrél van. szé, néhdny rakon-
czitlan cseréptégla kiszedésérél, tatarozdsarol.

Erdekes, hogy a legszenzécziésabb kormany-
lemondé4s milyen egykedviiséggel talélkozott. A grand
cabinet, a mintakorméany, a. csupa elite miniszterek
kabinetje! Vajjon olyan héltlan-e az orszag? Vagy

~annyira kidbrandult ezekbdl a nagy alakokbél ?

A mult héten kifejtettiik; hogy a koaliczié valsagat
inkabb pszicholégiai okok idézték elé. Ez a kézombés
visszhang a lemondasra szintén erre az igazségra vall.
A kézvélemény egyszerilen nem tudja elhinni és tény-
nek venni, hogy a lemondott kabinet valoban tavozik is.
Egy korméany megbukott, melyet megbuktatni senki
nem akart. Hat tdvozzék is ez a kormany, melyet miin-
denki marasztal? Hol van az ellenfél, vagy akar
csak a mdsik, aki ezeket felvalthatna akar azért, mert
van olyan -legény, akir azért, mert van, aki jottét
6hajtja? Ha ez a valsdg komoly, akkor igazan beallt
az a képtelennek hitt eset: Magyarorszdgon nincs
ember, aki miniszterségre jelentkeznék. '

S magunk is azt hiszsziik, hogy a vdalsig nem
komoly. Nem abban az értelemben, hogy a kabinet
szinjatékot rendezett, hanem abban, hogy komoly
valtozdsok nem jarnak a nyomaban. Igaz, a kiilsnbdz6
partok mdar hajbakaptak s felmondték egymésnak az
osszetartozésigot. De mikor voltak néalunk komoly
kévetkezései az ilyen veszekedéseknek ? A koaliczib -
azért bizvast véllalhat uj megbizast, legfolebb ujbél
kibékiilnek azok, akik nem elészor- vesztek dssze. S a
bankkérdés ? Nos, mivel ezt a kérdést, nem tudjdk meg- -
oldani, hat végezni fognak vele. -. ‘ ’

- Némi kegyetlen kijézanit4s nélkiil nem fog menni,
dé ugy latjuk, hogy a vezérek szmten pszmhologlkusan /
kezehk a.vélsigot. Latnivald ez ‘abbél, hogy abszolute
nem sietnek a dolgukkal. A lemondés be -van nyujtva,
el van fogadva, a miniszterium a helyén marad, mig a
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kiralynak tetszik. Megindulnak majd a szokdsos audien-
czidk, de nem rogton, a dolog nem sietés. Majd méjus
els6 napjaiban, vagy kézepén, aszerint, mennyire folyik
a higgadas proczesszusa a bankhii elemekben. Kossuth
Ferencz azt mondta 'tegnap, hogy most mar jobban
érezte magit a klubban, mint el6z6 napon. Nos, ma
taldn még jobban fogja magit érezni, mint tegnap.
Ma még egyre hallik; hogy aki a bankiigyben meg-
tantorodik, becstelen ember. De cséndben a becstelen
emberek egyre szaporodnak, anélkiil, hogy megvetésre
taldlndnak. Még nem nyiltan, de anndl intenzivebbiil
Szedik ki a bankkérdésbél azt az elemet, melylyel az
egyéni integrits fiigg ossze. S mire a korona hataro-
zatara keriil a sor, a bankiigyben tan nem is kell engedni,
vagy csak igen keveset. A bankugy a lelkekben Ossze-
* zsugorodik. .

Mert akarva-akaratlan, a kormanyhatalomra aspi-
ral6 fiiggetlenségi partnak tudnia is, bevallania is kell,
. legaldbb énmaganak, hogy a koaliczi6 uralomra juta-

sanak jelentésége nem abban volt, Logy most méar

mésképp korményoznak, mint a szabadelviipart idejé-
ben, hanem abban, hogy mésok korményoznak. Meg
-kell ismernick, hogy nemzeti kiizdelmen és” paktumon
keresztiil a.leheté politikdjuk az volt, amelyet meg-
dontottek. Paktum nélkiil is meg kellett volna kétniok
a kiegyezést Ausztridval és szigoritani a hdzszabalyokat,
nem mivel a korona kévetelte, hanem mivel a viszo-
nyok kévetélték. Hidba akarnak 8k mast, hidba tal4l-
nak jobbnak mast : mihelyt korményoznak, el kell
latniok azokat az iigyeket, melyek-felvetddnek, és ugy,

ahogy az erétényezék adva vannak. A szabadelviipart .

sem tett egyebet, csak hogy hosszu idén 4t korményoz-
van, azt, amit tennie‘vkellett,.azbnosithatta azzal, amit
tenni akart. Az adott kényszeriiséget vallhatta pro-
grammjanak, s innen valo, hogy az ellenzék a maga
. programmjat tehette szembe az .adott sziikségességgel
abban a hiszemben, hogy programm programmal all
szemben. Akkoriban ez a helyzet hatranya volt a
szabadelviipartnak, mert az 6 programmja sziikebb volt
az ellenzékénél, de mikor ez kormdanyra jutott, rea-
harult a hatrany, hogy az, ami lehétséges, olyan kevés
" ahhoz képest, amit akart és igért. EbbSl fakadtak az

elvtagadéssal, orszdgamitéssal valé vadaskodésok, me-

lyeknek jellemz8 vondsa, hogy a vadlottak maguk csak

tagadni merték, de igazolni eljardsukat meg sem kisér-,

lették. )

Nos, a hiarom év elmultival, szemben a .bank-
bonyodalommal, most méar le kell sziirnivk a kegyetlen
tanulsdgot : aktudlis politikat folytatni csak az adott
feladatok megoldasival lehet, fiiggetleniil a partbeli
akarasoktél és az ellenzéken megsziiletett programmok-
t6l. Hogy a koaliczi6s harom év csak folytatta azt, amiben
Tisza Istvant megakadalyozta, s ha a Koalicziés uralom
utén tiszta fliggetlenségi kabinet kovetkeznék, az sem
tehet majd egyebet, mint Wekerle, vagy Tisza Istvan
tett volna. S hidbavalé ‘a jogosult hivatkozis az orszag
jogira és egyenléségére Ausztridval, hidba bizonyitjik
itt, hogy a tébbség akdratat a koronanak nem szabad

€elnyomnia :

. Tsmeretes a Rosette,

mégis csak ugy van, hogy Ausztridval és

a korondval nem lehet partszempontokbol rendelkezni,
s amig az-eréviszonyok meg nem valtoznak, épp oly
keveset - tehetiink ellene, mint ‘az ellen a tény ellen,
hogy hegyek kozé vagyunk ékelve s hadlha]okkal nem
tamadhatjuk meg Oroszorszagot.

- Szerintiink errdl volda sz6, nem a bankrol mely
csak az igazi kérdést kivaltotta. Korményképesnek
lenni azt teszi, kiilsé és belsé konfliktus nélkiil meg-
felelhetni az adott kévetelményeknek. Kossuth Ferencz
ezt kitiinden tudja mAr, s ‘nem kételkediink benne,
kelly tapintattal meg fog]a 14 tanitani partja leg-
tobb]et

—X.

Cigogne herczegno és De Boulingrinur
‘torténete. :

(bzdz eszlendetg aludtak Csipkerdssika Iterczegno
: udvardban )

Irta: ANATOLE FRANCE,

I

mas néven Csipkerdzsika
herczegnd torténete. Kitiiné feljegyzések maradtak
réla, versben és prozéban és nem vallalom, hogy
elmondott dolgokat ujra eléadjak. Mlnthogy azonban
betekintésem nyilt-ama korszakbdl valé és mindeddig

kiadatlanul maradt t6bb mémoire-ba, kozdlni szeretnék .

a publikummal egy sereg érdekes anekdotat, amely
Cloche kirdlyra‘és Satine kirdlyasszonyra, — Csipke-
rézsika sziileire — valamint udvaruknak kiilénbt‘)z(i
{6bb szemelylsegere vonatkozik.

T&bb évi hdzassag utan Satine kirdlyné az 6 klralyl
hitvesét egy leanykaval ajandékozta meg, aki a Mdria
Awurora Rosette nevet kapta. A keresztelési iinnepsé-
geket~ Des Hoisons herczeg, féudvarmester. rendezte,
még pedig Homorius csdszar czeriménias konyvének
alapjan, amely annyira elfakult mér, és a patkédnyok .
ugy Osszeragesaltak, hogy. immAr egy szét se lehetett
kibetiizni beléle.

Amaz id6ben még voltak tunderek és ha - régi
nemesi 6sokrdl szarmaztak le, udvarkepesek voltak.

- A hét iegelokelobbet kozlilok keresztanyanak hivtdk

meg, nevezetesen :' Titamia klralynot Mab kiralynét,
a boles Viviane-t, akit Merlin mégus oktatott ki a buba]
miivészetében, Meluzind-t, akinek histéri4jat arrasi
Jénos jegyzé fel, és-aki szombatonként kigydcskdva
véaltozott 4t (de .a keresztel§ vasirnap’esett), Urgeld-t,
a fehér bretagnei Amnd-t és Moxgand-t, aki valaha

“az avaluni tiindérbirodalomba szoktette Ogier-t a dant.

-Az Idének, a Napnak, a Holdnak és a Nlmfaknak_
szine szerint valé ruhdkban, amelyek gyémanttol és
gyongyoktol csﬂlogtak ]elent meg a kastélyban a hét

. tindér. Amikor mar mindenikiik elfoglalta helyét az

dsztal miellett, még egy éltesebb tiindér lépett be a
terembe. Ezt Alcume nek hivtdk és nem volt hivatalos
az linnepségre. .

-— Ne bankoédjék, Madame, — sz0lt a klraly —
amiért ént nem hivtuk meg a keresztelési {innepségre.
Azt hittiik, 6n el van vardzsolva, sét netdn halott.

A tiindérek kétségteleniil halandék voltak, mert
hlszen oregedtek. Végiil meg . 1s haltak és - m1ndenk1
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tudja, hogy Meluzina példdul mint  kukta szolgal a
pokolban. (L. Pantagruel,
egy mdgikus koron belil fava, cserjévé, vagy kévé
valtozhattak. Sét elvaltozhattak: szoborképpe, vagy
szarvasiinévé, galambbd, székké, gyiiriivé és papucscsd
is. Az igazi ok azonban, amlert Alcuine tindért nem
hivtdk meg, nem az volt, mintha halottnak hitték
volna, vagy elvaréésoltnak hanem ink4bb az,  hogy
etikettellenesnek vélték meg]elenését a banketten mert
nem volt kell szimu 6se. Maintenon asszony tulzés nél-
kiil elmondhatta, hogy »klastromokban nem uralkodik
olyan szigoru fegyelem mint amindt az etikett kény-
szerit az udvar nagyuraira és hélgyeire«. Az 6 kiralyi

II. r) Biibdj segitségével,

urénak kifejezett akarata’érteimében des Hoisons herczeg

udvarnagy és legfébb szertartismester oéva tart6z-
kodott téle, hogy Alcuine tiindért meghivja. Nem
volt hozzd elegendd &se, hogy udvarképes legyen
A miniszter ama veleményére hogy jobb lesz kimélni
ezt a boszuvdgyé és hatalmas holgyet aki rettenetes

* ellenséggé lesz, ha az iinnepségb6l kirekesztik, a kirdly -

kereken kl]elentette hogy nem lehet meghlvnl mert
a szilletésénél fogva nincs joga hozza.

! Ez a szerencsétlen uralkodé még az elddeinél is

inkdbb rabszolg4ja volt az etikettnek. Makacssaga,
amelylyel a legnagyobb érdekeket és-a legfontosabb
kotelességeket az elavult czeremoénidlé kicsinyes kove-
teléseinek vetette al4, nem -egyszer sulyos karokat
okozott a monarchidnak és félelmes veszedelmek pere-
"mére sodorta a birodalmat. A

Az oreg Alcuine dithdng6tt a rajta esett. gyal-

>

zaton és 4ldatlan sorssal verte meg a kis Rosette her--

czegndt. Tizenhét esztendds koraban a kirdlyi gyer-
mekre, aki szép volt, mint a napvildg, a halal léssen,
& halalat egy vegzetes seb okozza, amelyet egy orsé
ejt rajta: Az orséd artatlan fegyver a f6ldi asszonyok
- és lednyok kezében, de rettenetessé lesz, ha a héarom
sorsszovd névér sorsunknak szdlait és szwunknek rost-
jait' porgeti és gombolyitja ra.

A hét tindér-keresztanya nem oldhatta fol Alcuine
atkat, de legalabb enyhithették. Es igy hataroztak
a kis herczegno sorsa fel6l: Méaria Aurcra Rosette
tizenhét esztendds kordban “meg fogja - szurni ujjat
egy orsén, de nem hal bele, hanem szdz esztendds
4lomba meru] ~amelybél egy kirdlyfi fogja felébreszteni.

IL

E sorsvetéstsl megriadtan, amely 'bc'jlvcséj'ében érte -

a herczegnét, a kirdly és a kirdlyn6 megkérdezte a
tudidsuk és értelmitk 4ltal kivaléakat, nevezetesen

Gerberoy urat, a tudominyos akadémia orokés f6- .

titk4rat, és Gastinel urat, aki a sziilésnél segédkezett
a kirdlynének. ‘
— Gerberoy ur, — kérdezte. a,_ kirdlyné — lehet-
seges-¢, hogy valaki szdz esztendeig " aludjék ?
— Felség, — felelte az akadémikus — vannak
példdink ennél révidebb vagy hosszabb ideig tartd
Alomesetekre. Idézhetek is: néhz’myat Konossosi Epi-
menides egy halandd pésztornak és egy nimfénak volt
fia. Amikor még kis fiu volt, az édesapja, Dossiades,
a hegyek kozé kiildte 6t, hogv a kecskéket drizze.
Amlkor déli verjére ért a nap és sugaraival- eldrasz-
totta” a foldet, Epimenides szenderre hunyta szemét
egy sOtét, hitvés barlangban és. 6tvenhét esztendd
hosszat aludt. Utébb a névények erejét tanulmanyozta
és magas kort ért meg, — sz&z0tvennégy évet egyesek

szerint, mig masck kétszazkilenczvenkilenczet monda-
nak: Az ephesusi hét alvénak torténetét Theodosius’

¢és Rufinus mond]ék el egy irasban, amely két eziist-

pecséttel van ellitva. Maguk a ténykorilmények a
kovetkezék : A Krisztus sziletése utdn valé huszon-
0todik esztenddben Decius csdszir hét tisztje aki
az uj hitre tért 4t, szétoszta minden joszagat és vagyonét
a szegények kézott és menekilvén a vilag zaja el6l,

- a Celion hegyre ment, ahol is mind a hét elaludt egy

barlangban. Theodosius uralkodsa alatt akadt rajuk
az ephesusi pispok. Virégzok voltak, mint a rézsa
és szaznegyvenhét esztendo hosszat aludtak. Barbarossa
Frigyes csdszar pedig maiglan alszik. Egy f6ldalatti
boltozatban iil, az erd8k siirtijében, volt kastélydnak
romjai alatt, egy asztal el6tt, amelyet hétszer koriil
fogott méar a szakalla. Egykoron majd felébred és
elhessegeti a hegy kériil karogé hollokat. Felség, ezek
a legnagyobb tavalvok, akiknek emlékezetét meg-
orokltette a torténelem.

»— Ezek kivételek’ — valaszolta a kiralyné.
Udvari orvos ur, akadt-e mar az 6n praxisaban embe-
rekre, akik szdz esztendeig aludtak.

— Felség, — felelte az orvos — litni még nem
lattam ilyen embereket és nem hiszem, hogy valaha
is lassak. De mAir megfigyeltem sajatos letargikus ese-
teket, amelyekrél, haj megengedi felséged, beszimol-
hatok. Most tiz esztendeje bizonyos Jeanne Caillou
kisasszony vétetett fol a kirdlyi kérhdzba, ahol aztin
egyfolytdban hat esztendeig aludt. Es a tulajdon
szememmel figyeltem az ifju Leonide Montanciel-t,
aki egy husvétvasarnap aludt el és még csak a kbvet-
kezd év husvét. vasdrnapjan ébredt fel. .

— Doktor ur, — kérdezte a kirdly — orsénak
szdlkdja okozhat-e vajjon olyan sebet, amely széz
esztendeig tarté. alvdst von maga utén.

— Sire, — vélaszolta Gastinel — ez mem valé-
szinli, de a patolégia terén sohasem allithatjuk hata-
ro7ottsaggal ez lesz, vagy ez nem lesz.

. .— ldézhetnék — mond4 Gerberoy ur — Brunn-
hilda klralynot, aki egy tovisszurast6l elaludt és csak

'Slgfrled.nek “sikeriilt folkeltenie.

“Valamint Guenillont — mondotta Cigogne
herczegno 6 felségének, a klralynonek els¢ udvar-
holgye és ezt dudorédzta:

Kikiildott a z6ld erdSbe
Mogyordkat szedni,

De a cserje magos volt am
S kicsi volt a lany,

De a cserje magos volt dm
S kicsi volt a lany.

Szurés tovis megsebezte
Paranyi kezét.

. Szurds tbvis mégsebezte
Pardnyi kezét.
Fajt nagyon az ujjacskija
S elaludt a lany.
. —Cigogne, — kérdezte a kirdlyné — mire gondol ?
Mit énekel ? ‘
— Bocsasson meg-kegyesen felséged, — vélaszolta

“a herc7egno — régi, biivos mondést mondtam a gonosz -

varazs ellen.
Aztan - a klrélv ediktumot adott ki, amelyben
hal4lbiintetés terhe alatt tiltotta meg; hogy az emberek

.rokkin fonjanak és orsét tartsanak hazukban Szét

fogadott ‘mindenki.
’ III.

- De la Rochecoupée, a minisztereinbk, aki a gyenge
Cloche kiraly alatt a monarchi4t korményozta, a tobbi
allamférfival egyetemben tisztelte a babonds néphitet.

Caesar fépap.volt ; Napoleon a papa altal koronaztatta
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: meg magit. De la Rochecoupée ur a maga részérél viszont
a tiindérek hatalmaban hitt. Nem volt sem szkeptikus,

sem hitetlen. Meg volt gy6zédve a hét keresztanya .
orakulumanak megb17hatosagarol de mert nem tehetett’

ellene semmit, nem is igen nyugtalankodott félétte.
Méar 6 csak 11yen ember volt, aki nem igen tér6dott
az olyan bajjal; amelylyel szemben tanicstalin maradt.
Aztadn meg minden latszat szerint a bejelentett esemény
még nem kopogtatott kozvetleniil az ajtéon. De la
Rochecoupée ur pedig allamférfiu volt és az allamiérfiak
sohasem latnak tul a jelenkoron. Természetesen csak
a legboblcsebbekrél és legéleslatobbakrdl szélok. Sét
még ha megengedi, hogy olyan hosszu sor kiralyi ésok-
nek lednya egyik vagy mésik- napon szdz esztendeig
tart6 dlomba merill, a miniszterelndk szemében csalddi
esemény szamdiba ment ez, tekintve, hogy a torvény
a noéket kizarja a tréndrokosodésbol. :

De la Rochecoupée urnak méas gondja volt. Az
allamcsédnek réme kozeledett és. elnyeléssel fenyegette
a nemzet jOlétét és becsiiletét. Ehinség dithongétt az
orszagban. -Es a szerencsétlenek milliéi gipszet ettek
liszt helyett. Azon esztenddkben az operabalok kiilo-
nosen fényesek voltak és a jelmezek- még szebbek,

mint rendesen.

Parasztok, kézmiivesek, szatécsok és balletlanyok
‘jajjongtak a gonosz atkon, amelylyel Alcuine sujtotta
az artatlar herczegnét. Ellenben az udvari nép ¢€s
a vérbeli herczegek nagyon kozémboscknek mutatkoz-

tak. Es szerte mindeniitt akadtak iizletemberek és tudo-

sok, akik nem hittek a tilindératokban, mert nem
hittek a tiindérekben.

Ezeknek sordba tartozott De Boulmgrln ur, a
pénziigyminiszteri 4llamtitkar. Ha azt kérdezné valakl
hogyan lehet, hogy De Boulingrin ur nem hitt a tiin-
dérekben, noha tulajdon szemével latta Oket, azt
felelném neki, hogy nem tudja, meddig ter]edhet egy
.gondolkodé szellemben a szkepticzizmus. Lucretius
tanain nevelédvén, Epikurnak és Gassendinek elveitél
Atitatottan, Boulmgrm ur gyakran megboszantotta
de la Rochecoupee urat az 6 rideg, szabad gondolkodé-
sdnak fitogtatasdval. .

— Ha maér 6nként nem hisz, — mondotta a minisz-
. terelndk -— higyjen legaldbb a kozénség kedvéért.
Aztan meg, kedves Boulingrin, vannak perczek, amikor
azt kérdem magamtol, ketténk koézil melyik hisz
inkdbb a tiindérekben. En sohasem gondolok ezekre a
.‘holgyekre cllenben onnek mindig velik van tele a
szdja,

Boulingrin ur gyenged szerelmet taplalt Clgogne
herczegné irdnt, akinek férje nagykévet volt Bécsben.
A herczegno elsé udvarhdlgye volt a kirdlyndnek és
az orszag - 1eg051bb nemessegehez tartozott. Szellemes
hélgy volt, jézan és takarékos és faraén veszitette el
minden ]ovedclmet, a birtokait, az ingét és a haris-
ny4jat. Tébb mint szeretetremelto volt De Boulingrin
ur irdnt és nem, volt semmi kifogasa viszonyuk ellen,
~ amelyben nem telt bar gyonyoérisége temperamentu-
manak, de amelyet rangjdhoz illének és hasznosnak
vélt. Vlszonyukat olyan muveszettel szottek amely
jbizlésiiket - az uralkodé -erkolcsok eleganczidjat
tették nyllvanv.aléva Vlszonyuk nem volt- titkos,
- és nyiltsdgdval megvetette az aljas szinlelést, de més-
részt olyan tartézkodé volt, hogy még a legszemér-
metesebbek sem akadhattak fenn ' rajta. ,

Abban az- idében, amelyet a herczegno évenként
a birtokain . toltott, Bouhngrln ur egy régi toronyban
lakott, amelyet egy osvény kotott Ossze bardtnéjének
kastelyaval Az 6svény mocsaras talaj mellett vezetett
el, amelynek nadasiban a bekak éjnek szakan szakadat-
lanul hangversenyeztek

.Arczuk bar
" vondsaik mégsem voltak felismerheték. Hajuk mmt

Egy estén, -amikor.a nap-utolsé sugarai:voérdsre
festették a pocsolyadwizét, a pénziigyi allamtitkar ar
hérom ifju tiindért pillantott meg egy utkeresztezésnél.
A ‘tindérlanyok korbe-korbe tanczoltak és-énekeltek :

Harom sziiz a réteken .. ..
Repes a szivem, '
Repes a szivem,

Repes a- szivem,

Ahova akarom.

Kényszeritették az 4allamtitkart, hogy veliik tan-
czoljon és Kkarcsu, lenge alak]ukkal korillibegték.
fehéren vilagitott az estszirkiiletben,

a hderczfeny, csillogott.

Es tovabb' daloltak : »Harom sziiz a réteken .
mialatt Boulingrin ur szédiilten és roskadozv*t kegye-
lemért esengett.

. Erre a legszebbik megbontotta a Lort és 1gy sz6lt :

— Testvérek, ereszszétek szabadon De Boulingrin
urat. - A kastélyba tart,- hogy megcesokolja kedvesét.

Boulingrin® most tovabb ment, anélkiil, hogy a
tundeleket e sorsintézéket, meglsmerte volna. Néhany
1épéssel odEbb harom oreg . koldusasszony akadt az
utjdba. Gorbedten hajoltak botjukra, arczuk pedig
rdnczos volt, mint a siilt alma. A rongyaikbél kikan-
dikalé csontjaikat inkabb piszok fedte, mint hus. Mezi-
telen ldbukon - médfelott hosszu és husnélkill valéd
volt a hiivelykujjuk, és hasonlatos az 6korfark csigo-
lyaihoz.

Amikor megpﬂlantottak rdmosolyogtak és csokokat
vetettek feléje. Megszohtottak kincsiiknek nevezték,.
szerelmitknek, dragasaguknak és elarasztottik ezernyi
beczézéssel, amelyek elél nem menekiilhetett, mert
az els6 mozdulatéra, hogy szokjék, a harom banya
belévajta eleven husdba éles kormét, amelyben ujjaik
végzoddtek.

Es amellett” még gyaldztdk :

— Né¢, milyen szép! Milyen bajos !

Mint az Oriiltek tolongtak korotte és szoritottak,

. hogy szeresse Sket. Amikor aztin rijottek, hogy lehe-

tetlen az ijedtségt6l jéggé dermedt érzékeit ujra meg-
eleveniteni, elhalmoztdk szitokkal, majd elnaspangol-
tdk mankoéikkal, féldre teperték, labukkal tapodtak,
és amikor elkdbultan, &sszetorten, megsemmisiilten,
minden tag]aban megbenultan hevert odaczipelték
a rosszillatu mocsar szélére és belemartogattak d piszkos,
biizos pocsolydba, mignefn csontig 4atazott. Ebben a
siralmas allapotban hagytadk ott a szegények szegényét.

- Amilkor Boulingrin ur ujra eszméletre tért, a varan-
gyosbéka fuvolazott mélabus dalt mellette és-szunyog--
raj tanczolt a hold korongja el6tt. Nagynehezen fol-
tapaszkodott és czélja felé santikalt.

Ezuttal sem 1smerte meg a tiindéreket, e’ sors-
intéz8ket.

Cigogne herczegné mar turelmetlenul vérta.

~— Mily késén érkezik, kedves baratom:-

Megcsokolta ujja hegyét és azt felelte a. nének,
nagyon szeretetreméltdé a részérél, hogy ilyen szemre-
hanyéassal illeti. A Menteget8z6tt, hogy- kissé rosszul
érezte magét.

— Boulingrin, — mondotta a né — foglaljon
helyet — azutdn bizalmasan kozolte vele, hogy haj-
landé lenne ajandékba elfogadni kétezer tallért a kiraly
pénztarabdl, hogy kirepardlja a sorscsapéasokat, amiket
faraé isten eresztett ra, aki hat hénapon 4t rettenete-
sen kegyetlennek mutatkozott irdnta. Mivelliogy siir-
g6s volt a dolga, Bouligrin ur menten levelet irt de la
Rochecoupée urnak, kérvén téle a sziikséges Osszeget.

— Rochecoupéenek 6rom lesz megszerezni az :6n

2



302

szdmAra ezt az Osszeget — mondotta. —-Szolgélatkész.

ember és szivesen 4ll rendelkezésére baratainak. Altalan
_elismerik, hogy tehetségesebb, mint a kirdlyi kegyenczek

lenni szoktak. Izléssel és nagy hozzéértéssel vezeti az -

iigyeket. Csak filoz6fidnak van hijan. Pusztén érzékei-
nek bizonysdga alapjdn hisz a- tiindérekben.
A herczegnd most koriilszimatolt az orrocské4jéval.
— Boulingrin, 8n sajatsigos, de nem kellemes
illatot terjeszt. A j6 ég tudja, micsoda parfiimét hasznalt.

Iv. T

Tizenhét esztendé mult el, amidéta a tiindérek
szava elhangzott. A herczegné szép volt, mint egy csillag.
A kirélyi par az udvarral egyiitt Rejtek-kastély nevii

_nyaral6jdban lakott, az erdé mélyén. Mondjam-e, mi
“toértént akkor ? Mindenki tudja, hogy Méria Aurora
Rosette herczegné egy nap ide-oda szaladgalt a kastély-
ban és végiil felment egy toronyba, ahol valamely padias-
szobacskaban egy reg anyo magéban ilt rokolya mel-
lett és font. Az Oreg még mit sem. hallott a kiraly
rokolya-tilalmarol.

— "Any6, mit csindl itt? — kérdezte a herczeg-
kisasszony.

. — E], szépséges gyerekem, csak fonok — viéla-
“szolta a jo oreg, aki nem ismerte fol a herczeglednyt.

— No né, milyen szép ez ! — kidltott fel a kiralyi
gyermek, — Ts hogyan csindlja ? Adja csak ide azt
az izét. Hadd latom, tudok-e béanni. vele én is.

De alig nyult az ors6hoz, megszurta az ujjat
és 4jultan roskadt a foldre. (Perr’mult Mesek, André
" Lefévre kiad4sa, 86. oldal.)

Cloche klrélyt értesitették, hogy a tiindérszd
beteljesedett, amire az alvd herczegkisasszonyt egy kék
szobaba vitték és eziistds himzésii kék 4gyra fektették.

Izgatottan és megrendiilten gyakorolta magit az
udvari népség a sirdsban és kiprobalta a sohajtasnak
és jajveszéklésnek minden modjit, hogy minél gydszo-
sabb arczot Oltsenek. Kiiitétt az intrika. Jelentették,

‘hogy a kirdly elejtette a korméanyt. Sotét ragalmak

_terjengtek az orszagban, De la Rochecoupée herczegrol’

_azt a hirt terjesztették, hogy 4lomitalt adott a herczeg-
nének és hogy De Boulingrin. ur a czinkosa neki.

Cigogne herczegné egy rejteklépesén sietett fel
‘régi baratjdhoz, akit halokabatban és haléfovegben
talalt. Elégiilten mosolygott, mert éppen a Candide-et
" olvasta.

A herczegnd elmondta bardtjanak a Iegfrlssebb
ujsigokat, meg hogy a herczegné mint aluszsza letargi-

» kus 4lmat kék selyem fekhelyén.

Az Allamtitkar figyelmesen hallgatta.

— Remélem, driga bar4tném, csak nem hiszik,
hogy a
a torténtekhez.

Mert 6 még mindig nem hitt a tiindérekben, noha
hirom oreg - tiszteletreméltd tiindér a szerelmével és
mankgjaval nagyon elbint vele és-rothadt pocsolyaban

_is csontig 4ztatta csak azért, hogy valé létezését bizo-

nyossa tegye elétte. Ez a fogyatekossaga a kisérleti -

moédszernek, amelyhez ezek a hélgyek is folyamodtak,
tudniillik, hogy a tapasztalasokat az érzekelnk koézve-
titik, 'lmelveknek bizonysagtételétdl mmdlg idegen-
.kedhctunk

— Mit térédiink mi-a ttindérekkel ? — kialtott
fel Cigogne. — A herczegnd balesete ketténknek,
énnek és nekem, még a legnagyobb kellemetlensegeket

okozhatja. Blzony'tra nem fogjak elmulasztani, hogy

a balesetet a miniszterek tehetetlenségének, sét rossz-
akaratdnak tudjak be. Ki tudné megmondani, a ragalom-

16l is beszélnek és fekete boszorkanysagrol.
. kell szegeznie a fergetegnek. Mutatkozzék a nyilva-

tundereknek akar a legklsebb koziik is lenne _

.nyolczvan-;

nak hol-a hatdra. Mér is azzal vAdoljak - 6ket, hogy
loptak. Es ha a koz0nség szavanak adunk hitelt, akkor
ugy latszanék, mintha 6n az én 6nzd tandcsomra meg-
tagadta volna, hogy kiilén zsoldos test6rséget szervez-
zenek az ifju kirdlylany mellett. S6t mar biibajossag-
Arczat

nossag elétt, vagy elveszett.

— A ragalom — mondta Bouhngrln ur —a v11égot
0l6 pestis. A legnagyobb embereket is ez Olte meg.
Aki hiiségesen szolgéalja kirdlyit, legyen elkésziilve ra,
hogy lerdjja adéjat a ragalom szdrnyetegének, amely
a ffjldb'n kuszik és a légben szall.

- Boulingrin, — mondta Cigogne — 6ltozzék fel.

Azzal letépte fejérél a hélésipkat és az 4gy moge
hajitotta.

Egy pillanattal utébb megjelentek ama lakosztaly-
nak elészobéjéban, ahol a herczegné aludt, egy léczara
iiltek és vartak, mig bebocsajtjdk o&ket.

Arra a hirre, hogy a sorsvetés beteljesedett, Viviane
tindér, a herczegno keresztany]a nagy sebbel-lobbal
meg]elent Rejtek-kastélyban és hogy kedves kereszt-
leAnya majd ama napon, amikor ujra ébred, teljes
udvari kérnyezetében talalja magit, megérintett min-

denkit, aki csak a kastélyban volt: »Duennik,
palotaholgyek, komorndk, nemes emberek, tisztek,
. szakacsok, kuktak, kifuték, gardistak, aprédok,

lakajok. A lovakat is megérintette, amelyek az udvari
istalloban 4lltak és a lovaszlegényeket, meg a nagy
h4zérz6 ebeket és Puffot, a herczegnd Olebecskéjét,
amely ott hevert mellette az 4gyon. Es minden, amihez
hozzanyult, még a nyérs is, amely a tiiz folott forgott
és tele volt fajddal és fhczannal ; megallt és elaludte
(Ibid. pag. 87.)
- Ezalatt Cigogne és Boulingrin egymés mellett
ott vart 4 padon.
— Boulingrin, — sugta Oreg baratjanak fiilébe
a herczegnd — nem tiinik onnek kissé gyanusnak ez
az egész historia ? Nem sejt-e holmi intrikat 6 felségének
fivére részérél, hogy ezéltal lemondéasra késztesse a mi
szegény ifju urunkat ? ... Tudjuk réla, milyen gyengéd

apa ... Taladn azok az emberek kétségbeesésbe akarték
taszitani. ... .

— Semmi sem lehetetlen — vélaszolta az 4llam-
titkdr. — Annyi azonban bizonyos, hogy a tiindérek-

nek jottanyi koze sincs a torténtekhez Csupin a paraszt-
— Hallgasson, Bouhngrm — végott szavaba a
herczegnd. — Nincs gyiiloletesebb a szkeptikusoknal.
Ezek a szemtelen emberek gunyt akarnak iizni a mi
naivitasunkbol és gylilolom az esprits forts-okat.
Hiszem, amit az embernek hinnie illik, de én valami
sotét intrikat sejtek.
. Abban a pillanatban, amikor Cigogne e szavakat
mondta, Viviane a botjaval megérintette 6t és Boulin-
grlnt és mindketten elaludtak. :

V.

>>Negyedora alatt koroskoriil a parkban akkora
tomeg kisebb és nagyobb fa nétt, és cserjék és bokrok,
és .ugy OsszeszOv6dott egyik a maésikkal, hogy sem
ember, sem 4llat 4t nem véghatott rajta. Olyannyira,
hogy a kastély tornyanak.csupin a legkiszdgelldbb
hegye latszott és az is csak akkor, ha elég messzirdl
nézte az ember.« (Ibid. pag. 87-—88.) ‘

Egyszer, kétszer, haromszor, &tven-, hatvan-,
kilenczven-, szdzszor zarta be Urania
az ido6k gyiiriijét és a herczegné az udvaraval és Boulin-
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grih ur Cigogne herczegné mellett az elészoba padjan
még mindig aludt.
Tekintsiik bar az.idét az egyediili szubstancma

" egyik médusdrak, vagy tekintsiik bar akir az értékeld

szubjektum egyik forméjanak, akar a kozvetlen kiilsé-
ség valamely absztrakt allapotidnak és tekintsiik akar
torvénynek, ‘akdr vonatkozasnak, amely a valdsig
lefolyasabol kovetkezik, — mindenképpen bizvast allit-
hatjuk, hogy egy évszédzad tetemes id¢koz.

VI

Mindenki tudja, mint oldédott fel a vardzs és a

foldnek szaz forduldsa utén a tiindérek kegyelte herczeg
mint -jutott el az elvarazsolt erdébe és az agyig, ahol
a herczegné aludt. Apréka német princz volt, csinos

bajuszszal és kerek csip6kkel. A herczegné nyomban.

beleszeretett és olyan sebten elment vele kis herczeg-
ségébe, hogy még csak egy szbt se intézett udvardnak
személyiségeihez, akik kerek széz esztendeig aludtak vele.

Az els6 palotaholgy nagyon meghatodott ezen
és bamulattal igy kialtott fel :

— Ezen ismerszik meg kirdlyaim vére!

Boulingrin ur Cigogne herczegnd oldalan ugyan-
abban a pﬂlanatban ébredt fel, amelyben a herczeg-
“kisasszony és udvari népe.

A szemét dorgolte. .

— Bouhngrm — monda szépséges baratno]e —
on elbobiskolt.
— Sz sincs rola, — véalaszolta — szb sincs roéla.

Jé hittel mondhatta. Mert hogy 4lom nélkiil
aludt, sejtelme sem volt réla, hogy aludt. ..
— Annyira nem aludtam, — eréskddott — hogy

akar szbrol-szora ehsmetelhetem utolsé szavat amelyet

6n az imént mondott.

— Mit mondtam ?

— Azt mondta: sotét intrikat se]tek

Az egész udvart, mlhelyst felébredt, szélnek eresz-
tették. Kinek-kinek a maga erejébdl kellett gondos-
kodnia boldogulasarol

Bouhngrm és Cigogne a kastely feliigyeljétol
egy ‘még a XVIIL. sz4zadbdl valé batdrt bérelt, amely

elé egy tisztes koru 16 volt befogva és elvitették magukat 4

Rejtek-kastély vasuti allomésara, ahol vonatra iltek,
amely két ora alatt a f6varosba vitte 6ket. Elcgodél-
kozasuk mindenen, amit lattak és hallottak, igeri nagy
volt," de mir egy negyedora multin kimerilt és tobbé
semmi sem ejtette 6ket bamulatba. Ok maguk se érde-
keltek senkit. Az emberek mit se értettek kettéjiik
historidjabol. Nem érdekelt. Mert a szellemiink csak
ahhoz kapcsolédik, ami se tulsdgosan vildgos, se tulsé-
gosan sOtét a szdmdra. Mint elképzelhetd, -Boulingrin
legkevésbé sem tudta elmondani, mi tortént wvele.
De olyankor, amikor a herczegné azt allitotta, hogy
nem természetes uton tortént mindez, Boulingrin
rendesen ezt valaszolta :. ] '
<— Draga baritném, engedje megjegyeznem, hogy
.az On fizikai ismeretel hajit()fét sem érnek. Minden,
ami van: természetes,
. Nem volt.sem rokonuk, sem ismerésiik, sem vagyo-
nuk. Nem. tudtak t&bbé raakadnl arra a helyre, ahol
valaha hézaik voltak. Azon a kevés pénzen, amijiik
volt, gitart vésaroltak és utczai énekeseknek csaptak
fel. Ezzel éppen hogy megkeresték a napi kenyeret.

Cigogne éjnek idején lebujokban kartyizta el a gyér

garasokat, amiket napkézben odahajitottak neki és

Boulingrin' ek6zben egy pohar forralt ‘bor mellett.

magyarazta az iszdkosoknak, mllyen balgasag a tun—
" dérekben hinni. . . S ,

. Saison.

Cziginyaink Péarisban.

Kezdetben vala Ko6czé!... Aztin j6tt Berkes, majd
— megkovetem a két kivdlé zenemiivészt, hogy egy sorba
4llitorn veliik — majd pedig jétt Rigd] Jancsi. Ok hirman
voltak azok, akik a magyar cziginymuzsika hédoltsdgaban.
tartottak Parist. Az igazi hédité kiilonben Kéczé volt.
Berkesnek mar csak az a szerepe jutott, — ko6zjogi miisz6val.
élve — hogy annektélja, amit nyirettyiijével Koczé okku-.
palt. Aztin kovetkezett Rig6é Jancsi, és kalandor czigény-
politikajaval elveszitette; -amit az el6dok megszereztek.
Mint annyiszor a histéridban, megismétlédstt, hogy a nagy
6sok trénusaba korcs utdd keriilt, a gyonyornek és az asszo-
nyokért él8, s amikor ramosolyog minden asszonyok kbziil
a legszebb, a kedvéért mindenrél megfeledkezik, arrél is,
hogy 1mper1um élére allitotta sorsa. Kiereszti kezébfl a
gyeplét, és a heveréhelye koriil jar valamennyi gondo-
latja. Rigé Jancsi gyenge uralkodé volt, s Chimay her-
czegn® nagyon .megbabonazta. Jegyezziik fel, hogy az. 6
uralkodésa alatt ve521tette el cziginyzenénk legszebb ho-
ditasat : Parist. )

‘Bocsanat ezért a szigoruan torténeti stilért, de lesziink
még szarazabbak is. Mert mondanivalénk nem a kénnyed
csevegések koziil valé, hanem mélységes probléma, amint
napjainkhoz illik : gazdasigi és szoczidlis hattérrel. Szinte
elfog a kisértés, hogy irdsunkhoz Montesquieutsl koélcso-
nozziink czimet, példaul ezt: Grandeur et Décadence des
Tzigannes és. aztan térteneti materialisztikus alapon meg-

fscs

' De.az aszkétik szigordval erdt vesziink a kisértésen, és a

bukés utolsé fazisit emlitjiik csupan, azt, amelynek most
Parisbél ]elentlk hirét. Az tortént, hogy a parisi konzerva-
térium volt és ]elenleg1 névendékei nagyon -hatdrozottan
allast foglaltak a cziginyok ellen. A magyar meg egyéb’
cziginyok ellen, akik vords -attilaba 6ltozétten az egész
éjszakit dtmuzsikiljdk a parisi kdvéhazakban.

Igen, a nagy bukasnak utolsé fazisa.ez.. Amikor 4 -
leigazott “bensziilttek mar fellizadnak, hogy elkergessék
az idegen hoditét. Gazdasigi kényszeriiségekre hivatkoz-
nak : hogy 6k, a képzett és diplomds muzsikusok nem
tudnak kenyérkeresethez jutni. Még pedig a cziganyok
miatt, akik mindent ellepnek el8liik. Ezek a konzerva-

. toristak valamikor més jovérél széttek almot, nem arrél,-

hogy kavéhdzak, éjjeli mulatohelyek zenedobogéjat ostro-:
moljak meg. De; hajh, az élet’ megcsufolja az ambiczidkat,

megaldzza az embereket, annyira, hogy végiil mar nem-
csak a rthagossidgok drégék,' amelyekre valamikor vagyé-
plllantasamkat Vetettiik; hanem kivanatosak a: mélységek:
is, ha legalabb kenyérrel kecsegteték. Igy ]utottak a kon-
zervatoristdk arra a gondolatra, hogy ha mar professzuri--
bél nem lehet megélni, mert nem keriil leczke, legalibb

" a kavéhazi pulpitusokhoz hadd telepedjenek, ahol napi tiz -

frankért elnyiihetetleniil szép” Valse bleu-ket, Reveuse-tket -
és Serenatdkat huznak a kordttikk dorbézoldk fiilébe.

De ezeken a helyeken meg a cziginyok iilnek, vagy
mint odakinn mondjak : les Tzigannes, A Taverneben és
a Grand Caféban, a Paixben. és az Universben, mindeniitt
cziginyok. Vords zekéjilkben olyanok, mintha parforce:
vadészok lennének, akik csak tévedésbél jatszanak hegediin,
ahelyett hogy vadaszkiirtoket fujnidnak vidim Hallali!-ta.
De amikor kozelebb keriil hozzijuk. az ember, latja, hogy
a.zekén nagy vitézkodtések vannak, arany paszomantok,
az, amit a. franczidk brandebourgnak neveznek. A zeke-
pedig arraval, hogy még a legrészegebb vendég is tudja :-
ez muzsikus,. ezt szidhatod, ebbe belekothetsz, ettél nem.
kell tartanod. Nos, és végzett konzervatoristik még ettdl

2*



- 304

a kényszerzekétdl se riadnak vissza, és attdl sem, ami meg-
vetdé van ebben a széban, hogy : tLigannes brandebourgos
tziganne-okkd akarnak lenni maguk is, kenyérért, meg-
élhetésért, napi tiz frankért

.

Ha a mi czigdinymuzsikusaink még mindig a régi nép-
szerliségnek orvendenének odakinn, most is felvehetnék
a harczot a megélni akaré, képzett franczia muzsikusokkal.
A mulaté Parisban mindig van annyi izlés, annyi elékels-
ség, hogy tobbre becsiilje az igazi eredetiség luxusit, — a
hamisitatlan cziginyt — mint a minden 4ron megélni
akar6 és ‘kdvéhazi zenészszé lesiilyedé zenetanar urakat.
De ez az éppen, hogy a muzsikus cziginyaink Rigd Jancsi
6ta elveszitették odakinn a népszeriiségiiket A herczegnét
szoktetd primas: elriasztd vizié volt, férjek a feleségiikkel
és a mas feleségével, viveurdk a cocottejaikkal, a mindenki
cocottejaival messze elkeriilték azokat a helyeket, ahol
csalogaténak — vagy vésztjelzének — ki volt téve a tabla :
Tzigannes hongrois. A kdvésok pedig, amikor észrevették
ezt az izlésvaltozast, és megértették az okdt, mir huzédni
kezdtek a mi cziginyainktol, és a helyiikbe spanyol, romin
meg olasz muzsikusokat hozattak, a tdblakrél pedig le-
vétették a shongrois¢-t. Csak a Tzigannes maradt. Es ezért
kell megjegyezni, hogy a konzervatoristik mostani had-
izenete nem is annyira a mi zenés népiinket sujtja, amelynek
elvétve egy-egy tagja Ult csak a kavéhdzi bandikba.
A]\l tehette, masként boldogult.

Csodalatos médon, finom dszténnel, ezek a mi branden-
bourgos czigihyaink megértették odakinn, hogy kiesnek

a kozdnség gracziajabél. Es amit igy megéreztek, az még.

jobban érlelédott, amikor egyre nagyobb szdmban jottek
Parisba az idegen zenészek, akik a mi czigdnyainknal ol-
cs6bban huztik a melédidkat, sét ha kellett: a legszebb
magyar nétdkat. Hallottunk Parisban olasz muzsikusck-
tél olyan »Nincs cserepes tanyame-okat, olyan édes-bus
sirdsokat, hogy csak egy kis lany van a vilagon, — hogy
legszivesebben nyomban.a chef d’orchestre nyakéiba “ve-
tettiik volna magunkat, és ha van hozzavalé ragasztbéanya-
gunk, taldn menten egy huszfrankos aranyat ragasztunk a
barna zenész homlokdra. Igaz, hogy a derék karmester
nem kivéinta feltétleniil a ragasztéanyagot, helyében.azon-
ban mi ragaszkodtunk a huszfrankos aranydarabhoz, amely
bizony nem egyszer olyan, mint az a bizonyos kis liny a
vildigon : csak egy van! A szimunkra.legalabb ...
, Czigz’myaink amikor rajottek, hogy kiestek a kozonség
kegyébdl,  és hogy az idegen konkurrenczia is megneheziti
“dolgukat, €gy ideig szidtdk azt az elvetemiilt R1g0 ]anc51t
aki a maga plaisirjének igy felildozta az egész czigany-
- kol6niat, aztin, még idejekoran — mondjuk : okos élet-
Oszténnel — védekezni igyekeztek a sors mostohasiga
ellen, és mas elhelyezkedést kerestek, jobbat, jévedelme-
z6bbet, elékeldbbet. Es itt tiinik ki az, amire biiszkék va-
gyunk, tudniillik, hogy a mi cziganynépiink, a kottatudatlan,
de 8s-zseni, mégis csak nagyobb miivész, igazibb, mint az
-a széz és ezer kenyérre éhes franczia muzsikus, aki diplo-
mdsan most kdvéhdzi zenedobogbkért verekszik. Mert..
. Es most tessék ide figyelni.

Azok a konzervatériumi zeneproletirok, amikor mar
minden kotél szakad, mit tesznek ? Leszamolnak a ko-
ritlményekkel, megalkusznak . mivészettel, és vércse-
vijjogdssal csapmk rd a Tavernekre, meg egyéb mula-
tékra. Holott a mi cziganyaink, amikor lattak, hogy nagyon
rdjuk jar a rud, nem alkudtak meg semmivel, nem sirtak,
nem nyoszorogtek, hanem kiilonds kapillaritassal, ha egy
oldalrél lenyomtak 6ket, a mdasik oldalon prébaltak fel-
emelkedni. Helyes, mint kdvéhdzi zenészeket bojkottdltak
Oket, amire azzal feleltek, hogy viszont mint miivészek —
felemelkedtek, és revelalédtak., Egy heroikus harcz kez-
d6dott, amelyrdl itthon vajmi kevesen tudnak, pedig na-

&3

gyonh megérdemli, hogy beszéljiink rola és' buszken emle-»

_gessiik.

Ez ‘tortént : A kiilonbdzé parisi kdvéhazakban muzsi-
k4lé6 magyar cziganyok — erinek most hat-hét esztendeje
lehet — 8sszefogtak, és naturizmus ide, naturizmus oda,
6k bizony kottat tanultak. Volt kozoéttik egy, a Berkd,
aki gazdag ember, périsi haziur és tanult zenész, Berkd
kitanitotta muzsikara az 6 cziginy honfitarsai kéziil azokat,
akik intelligensek voltak, tanulékonyak. Egész délutdnokon
it tartottak ezek a leczkék, és Berké nem vallott szégyent
az 6 feln6tt névendékeivel. Egy évbe se telt, és a régebbi
kavéhazi cziginy muzsikusok nem kékvokokat hegediil-
tek tobbé, sem pedig tiizes macsicsokat, hanem klasszikus
zenét, de nem fiistds, parfiimoktél és izzadsagtél fojté
levego]u kavéhazakban, hanem Colonnenak és Lamou-
reuxnek konczertjein, meg a hires Concert Rouge-okon,
azokban a zenekarokban, amelyek Parisnak filharmoéni-
kusai! Az 6 szamukra az elnyomatds : emelkedést jelen-
tett. Hogy megnehezedtek fejiik folott a viszonyok, batran
felemelték fejiiket, okos, barna szemiikben ‘6nbizalom
csillogott, és ez a bizalom soha sem hagyta6ket cserben.
Voros attilds cziginyzenészekbdl filharmdnikusokka lettek,
és tessék megkérdezni Colonne-t, van-e jobb muzsikusa,
mint azok, akik a Berkd keze alél kertiltek ki, hogy klasszi-
kusokat jatszszanak, a régi exétikus noétak helyett.

A ‘riie-Montmartreban van egy kévéhaz (kozel a nagy
Boulevardokhoz) : a Coq d’or. Hat -esztendével ezeltt ma-
gyar cziginyok jatszottak ott, és a kedviikért ennek a
kavéhaznak volt torzsvendége egy egész magyar -koldnia :
piktorok szobriszok, meg egyebek, akik vagyanak akko-
riban éppen sélyomszirnya tamadt, és ez a levegében
csapdosé sélyomszarny Parisig meg se pihent. Ott — mert

.a vagyaink utdn elmentiink magunk is — becsukddtak a

szirnyak és gubbasztottunk a kavéhdzban, mi tagadis
benne. A Coq d’orba jartunk, a magyar muzsikusokat
hallgattuk. A primisukat Lavottinak hivtdk, és volt a
banddjaban tébbek kozott egy Szekfil nevii, meg egy ma-
sik, akinek Barna volt a neve. No, és akkoriban a primas
meg a tobbiek mir nagyokat panaszkodtak nekiink, hogy
nem megy olyan jél a sorsuk, mint annakel6tte. De azért
huztdk-huz tdk a nyomorusigot is, meg a nétat is, és me-
sélték nekiink, hogy lesz majd még mésképpen, mert Berkd
mar tanitja Oket, és nagy a reménységiik, lesz még job-
ban is.

Amikor egy-két esztendével utébb visszakeriiltem
Parisba, a Montmartre-utczai kdvéhdzban nem volt mir
a magyar czigdnyok koziill egy se. A kavést is hidba kér-
deztem, hova lettek, merre vetette 6ket a sors. A kavés
nem tudta, de Parisban maradt bardtaim tudtik . - Egyi-
kiikk elvezetett Hachette kirakatihoz és egy rézsaszinii
fiizetre mutatva, mondta :

— Nézd, ez lett Szekfiibél.

Elolvastam a fiizet boritékjat ;

- Ecole de Violon
ar : Edmond des Oeillels
I50-éme édition.

ez volt rajta :

Néztem, de nem értettem. Akkor bardtom megmagya-
razta. Hachette palyizatot hirdetett hegedii-iskolara, és
az Otezerfrankos elsé dijat, szdzhusz palyazé kozil — .
Szekfii nyerte el. Szekfii Odon. Mert tisztelétlenség lenne,
ha Mundinak nevezn8k, ugy mint valaha régen. Szekfi
még a nevérdl is letett, franczidra forditotta, hit még a
Mundit hogy restellené. Ma Edmond des Oeilletsnek hiv-
jak, és a hegedii-iskoldja Isten. tudja mir hany ezer ki-
adast ért. A’ fianczia hegediinek 6 a Kéhlerje. Es 6 a leg-
népszeriibb - hegediitanar. . Franczidul ugy tud, mintha a
Szajna .partjin. tul. sohasem is jart volna, hogy pedig a
hegedithoz ért, azt ez a tiineményes sikere mutatja.
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Ez lett Szekfiibl. Barna pedig — a banda egy madsik
tagja — ma a Scala karmestere és hazi zeneszerzéje. A
reviik és kuplék muzsikajat mind 6 szallitja, pikdns, 6t-
letes tehetsége termékeinek szirnyai vannak, elébb Paris
folott keringenek, aztin, magyarom, keletebbre szélinak,
és egy nap magad se tudod hogyan, miért, Barnanak kupléit
jatszsza itt is minden zenekar. Az ¢ muzsikija, a Barna
Zsigaé, — pardon : Sigismond Barn4aé — ez is, ami az »On
c’est rencontré simplement . .
sus zene, amelytél akarva se szabadulok.

Lavotta pedig szimfénikus  kolté.
féniajat Parisban is, ndlunk is. Most operat ir. Operaszerz$
az egyik, ezreket keresé kupléir6 a masik, zenetanir a
harmadik, filharménikus a negyedik, az otodik, a tobbi
szaz, igy emelkedtek ki cziginyaink, amikor a nyomorusig
hajtotta 6ket a kdvéhazakbdl. Ne aggbdjunk értiik, amikor
az a hir jon Parisbél, hogy a konzervatériumbeliek Ossze-
fogéznak a kadvéhdzi czigdnyok ellen. A gazdasdgi harcz
nem 6ket sujtja mir, akik, tehetségiiknek erejével, mond-
juk: zsem]ukkel régen olyan magassigba emelkedtek,
ahovd még csak felnézni se mer a diplomas, de proletdrnak
sziiletett és miivészlélek nélkil valé konzervatériumi
zenenapszamos ! Badaud.

Majus elsején.
Hazbér vagyok és nem Hadziur,
Beteg, sapadt; fej6s tehén,

Ki kovér zsebekbe véandorolok
Felstdjgerolt majus elsején . ..

Aszfalt vagyok és nem Omnibusz,
Abczugos, jelvényes Remény,

Kit tizezer czoczik taposnak
Rendérkisérte majus elsején . . .

Kredencz vagyok bus Tarszekéren
S lityeg-16tyogés jobbra, balra
A butorkocsi magos- tetején
Es léfordulds, életveszélyes,
" Végrehajtésdi méjus elsején. ..
Szikar.

INNEN-ONNAN.

& A hélgyzasziéalj,
hosszu biinlajstromat, a sziviink mégis elérzékenyedett, mikor
a konstantinipolyi palyaudvart littuk magunk elétt. Egy topo-
roddtt aggastyan szall ki az udvari kocsibél s a valamikor oly
nagyon rettegett padisit nem koészéntotte senki. Egyediil maradt
két gyermekével, akik elkisérték 6t Szalonikiba, szdmiizetésé-
_ nek szomoru tanyijara. Ks ekkor megelevenedett eléttiink a
rideg maginy, az érémtelen otthon. De meg. sem allapodott
az érzékenységink s mar “ujabb udvari kocsik jottek. Tizenegy
hélgy szallott ki azokbol s a toporodsétt szultin egy délezeg
ifju rugékonysdigaval segitette ki a kocsibdl a gyonyorii lednyo-
kat. Karon fogta Oket s besegitette valamennyit az udvari
vonatba. Gyényérii latvany, s a vildg hdlds lehet miatta a
szultdnnak. Mert ez a tizenegy holgy eloszlatta érzékenysé-

gunket Felvidultunk a gondolattél, hogy a szultin otthona -

még sem Jesz oly rideg, amllyennek az elsé perczekben kepzel-
tik. Tizenegy hélgy kiséri 6t a szamkivetésbe. Nem nagy sor
egy szultdn életében, de mégis valami. Elég arra, hogy a vilig
megszabaduljon egy szomorusagtoél s ne gondoljon tébbé arra,
hogy Szalonikiban étlen- -szomjan sorvad egy aggastyan. A vilig
lelkusmerete évekig Tyugtalankodott attél, hogy az - Ordog-

«-t kisérte, — ez az obsidio- -

Jatszottdk szim- -

Hiiba olvastuk Abdul Hamid

" pagy tit szembebtlik, akirmerre heverész.

szigeten szenvedett egy katona. A szultdn megszabaditott ilyen
kellemnetlen érzésektél. Es ezért is kérdjitk mi most, hogy csak-
ugyan olyan kegyetlen ember volt-e, aki azt sem.tudta a lelkére’
venni, hogy ott felejtse a vilig szivében a sajnilkozds kelle-
metlen tiskéjét. Tizenegy leiny gyongéd kezeivel huzatta ki
azt, s bar joI tudta, hogy sokan megmosolyogjidk miatta, még
nevetségessé is inkdbb vilt, de nem akart a vildgnak fajdal-
mat szerezni utols6 emlékiil. Igy csak nagy hdsok, egcsz férfiak

tudnak meghalm

*
] »

. & Tartalékbiindsok. Szabadkdn megdltek egy asszonyt
s Budapesten lefogtak két embert. EbbSl a lefiilelésbsl még
nem kéletkezett volna nagy baj. De a két embert leszallitottdk
Szabadkdra s ez folér egy katasztréfaval. Mert a két ember
hidba mondja, hogy artatlan az Slésben ; a szabadkai rendorseg
nyomoz, minden’ 4ron nyomoz s ott tartja a két embert, amig
valamelyes nyomot taldl. Nincs semmi bizonyiték elleniik,
hacsak az nem, hogy egylkuk lednya a meggyilkoltnak, a masik
meg jegyese, vagy szeretSje ennek a lednynak. Nagy pech,
amikor az ember anyjdt megolik, de a szerencsétlenség nem
jar maginyosan, vele bolyong még az is, hogy az embert a
szabadkai renddrségnek adjak 4t. S mi igazdn nem tudjuk,
hogy a ketté koziil melyik a nagyobb szerencsétlenség. Mert
rettenetes dllapot Szabadkdn iilni's arra varni, hogy az oda-
valé rendérség olyan nyomokra akadjon, -amelyek azt bizo-
nyitsdk, hogy a lefogottak nem bilingsék. A vildgon mindeniitt
az az ostoba moédszer honosodott meg, hogy bizonyitékokat
keresnek valakinek a ‘blinossége mellett. Szabadkan azonban
ugy jarnak el, hogy elére megillapodnak valakinek a biindssé-
gében s azt nem eresztik addig szabadon, mig bizonyitékokat
nem taldltak arra, hogy nem a lefogott, de mads valaki a biinés.
Most €zt a mds valakit keresik s amig megtaldljdk, a két
lefogottnak varakozni kell a szabaduldsra. Ok mégmaradnak
tartalékbiingsdknek, mig az igaziak elSkerillnek. Bolcs eljards
ez és ennyi Dbolcseség lattara az ember siessen megallapodni
a hozzatartozéival, hogy akérhol olessék meg magukat, csak
Szabadkan nem. -

x -
* *

- & A kalaptii. Amerika mindig nagy méretekkel dolgozott
s mi magunk is annyira megszoktuk mar ezeket a nagy meére-
teket, hogy csodédlkozni se tudunk rajta, ha a-nagyndl is nagyobb

. dolgokrél kapunk hirt az ujviligbdl. De akdrmennyire meg-

honosodtak odadt a nagy méretek, a mai kalaptitket mégis
olyanoknak taldlja Amerika, hogy azok még az 6 méreteit is
messze maguk mogott hagyjik. Torvényt készitenek tehat arrdl,
hogy otszdztél ezer korondig biintethetd 'az a nd, aki olyan
tiit dug a kalapjdba, amely tizennég gy czen‘amptert kiugrik
a kalap karimija alél. Latnivals, hogy Amerika még akkor
is ‘elég engedékeny, amikor a szigorusig dbrdzatat olti magdra.
Mert tizennégy czentiméter éppen elég ahhoz, hogy a né még
egy emberfejet tlizhessen a kalapja mellé. De Amerika nyil-
vin tudja, hogy a nékkel szemben meddig mehet a szigoru-
sdggal. Elvégre forradaiomba nem kergetheti a néket, mar
pedig 1618s, hogy ez a forradalom kitér, ha Amerika csak olyan
kalaptiiket engedélyez, amelyek éppen csak a czélnak felelnek
meg. Mit is kezdhetne a né egy olyan tiivel, amely nem hosz- -
szabb, mint a kalapja szélessége. A no életének felét amugy
is azzal tolti, hogy hdztartisiban a titket keresi. S hat most
azzal toltse élete mdsik felét, hogy folyton a nagy kalap mellett
kotordszszon a kis tii utdn ? Az életrdl sokan panaszkodnak,
hogy nagyon rovid. A né kitalalta, hogy a rovid élet ilyen-
formén egy hosszu tiivel elég szépen meghosszabbithaté. A
Igy hat az élet -
nyveresége marad, amit a nd azzal takafit meg, hogy nem
tesz titvé mindent, amikor a tiit keresi. Ne akadékoskodjunk -
az utjiban és hagyjuk meg a mulatsigit, még ha nem is olyan .
4rtalmatlan ez a mulatsig, amilyennek a legtobben gondoljak.-~
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Néha egy-egy ember dldozatul esik ennek a: divatnak,. de a.
ng szeszélye még ezt is megérdemii. Hisz oly sok az: ember*i
¢és oly kevés a ndi szeszély. . T

<

*®

& Balmazujvaros. Londonban kongresszust tartanak a
ndk. Még mindig a vélasztéjogot akarjik, mert a nék valasztd-
joga még mindig tartja magit a divatos néi czikkek Kozt.
A ruha és kalap évszakonként véltozik, de a néi valaszt6i joé‘
madr a tizedik szezénon 4t napirenden van. Csodilatos 4llhata’
tossaga az izlésnek. Taldn csak azért tartja magdt ily soka fel-
szinen, mert nagyon olcsé s mégis feltiing. Ambar sokan aka.d-
nak, akik éppen azt nem értik, hogy a né. hogyan hédolhat
ilyen sokd egy divatnak, amely nagyon olcs6. Akarmint’ van,
faktum marad, hogy a diyat hédit, s mar meghéditotta maga-
nak Balmaznjvérost is. A londoni kongresszuson ugyanis meg-
jélent a balmazujvdrosi munkdsnSk kiildéttsége is. Igen,
.Balmazujvaros megjeclent Londonban és.kdvetelil az a,ltalanos
titkos, kdzségenkint vald valasztéjogot a nbk részére is. Magyar-
orszagot csak Budapest és Balmazujvdros képviseli tehdt a’
kongresszuson s igy Budapesten kiviil csak Balmazujvarosnak

jut histériai szerep abban a forradalomban, mely a vélaszt6--

jogot megszerzi majd valamikor a nének. Es aki' évek multan

tudni akarnd, hogy merre van Balmazujvaros, csak nézze meg -

a forradalmak histéridjat. Ott megtaldlja, ha a magyar glébu-
szon hidba keresné. Igy nyomja el Balmazujvéiros Magyarorszag
Otszdz nagyvéarosit az érvényesiilés szinterén. Kozségek, nagy
czentrumok pusztulhatnak itt el valamikor s a nagy pusztulds-
bél csak Balmazujvaros.emelkedik ki s jelzi a vilagnak, hogy
itt valamikor egy orszdg virult s nem maradt meg bel8le semmii,
semmi, csak éppen Balmazujviros, a mi magyar Atlantiszunk.
Es most mar nyugodtan vdarhatjuk a vildg . dsszeomldsdit.
Balmazujviros megmentette nemcsak a becsiiletiinket, de az
emlékiinket is. Ki hitte volna ezt Balmazujvérosrél |

*

3 Csodadoktor a badogoslegényben. Ma méar kultur-
emberszdmba sem megy, aki nem ért az elsd segelynyUJt'ts-
hoz. Iskoldkban, kérhdzakban kiilén tanfolvamokat rendez-
nek ¢bbdl a tudoménybdl s az utczasarki rendér is ebbél vizs-
gizik, mielétt rdszabaditjdk 6t a fovarosi rendre. S ahol min-
denki clsajtitja az orvosi tudoménynak legprimitivebb téte-
leit, ott egy bAdogossegéd ugy akart boldogulni az orvosi
. titulus segitségével, hogy -még ezcket a primitiv dolgokat se
leste el a kérhdzakban. Mint orvos akart megélni, de az exisz-
tenczia megalapozisihoz még annyi fdradsigot sem vett
maganak, hogy legalibb az elemi dolgokban otthon érezze
magit. A’ golydtdl utétt sebre vizes rongyot tétetett s mikor

a leglaikusabb laikus is” nagyot bamult rajta, azzal vagta

ki magit, hogy ez a gydgykezelésnek egyik legujabb modja.
A bidogoslegény hatdrozottan impondl nekink. Ekkora
konnvclmuseget csak telivér zsenikben, no meg igazi orvos-
diplomdval bird emberekben taldl az ember, Hogy a letartoz-
tatott b'idogoslc"eny zseni volt-e, vagy igazi orvos, nem tudj uk.
Mert hiszen aftél, hogy nem konyitott egy 18tt sebhez, igazi
orvos is lehetne. Azonban bizonyos, hogy mint, orvos nem nagy
zseni. De ha a maganembert nézziik benne, meg kell csodal-
“nunk az éles megfigyelSképességét, amelylyel el tudta lesni,
hogy a sarlatdnkodissal levkonnyebben‘az orvosi tudomdny
terén boldogul az émber. Es lani, a megﬁgyelése ‘helyes volt.
Evekig é16skoddtt abbél, hogy orvos és vegul is nem mint
orvost, de mint hizassigszédelgdt tartéztattak le. Ugy latszik
tehdt, hogy a hdzassigszédelgék nagyobb ellenérzés alatt
é]lé,'nak mint a szédelgd orvosok, ami killénben rendjén is
van, mert egy elrontott. seb kénnyebben reparalhato mmt
egy elrontott hazassag

T SzINHAZ.

A szinhézi hét.

‘ — dprilis 30. -
Dr. Szel;bal M m'gzt (F Jproba utédn.) A szerkesztd iizent,
a nyomdavezetéség ramtelefonalt, a mettér hordart kiil-
détt utdnam, hogy mondjam el hirtelen, sebtiben, mi a
véleményem Dr. Szélpal Margit kisasszonyrél, mit tartok
Balazs Béla dramai kvalitdsairél, micsoda gorombasagok
vannak a felolt6m zsebében az ensemble szamdra és hiszem-e,
hogy a stilusnak e merész keresését holnap, a premiér esté-

jén a ]ozsefvar051 derék haziurak voroshagyma kotegekkel

fogjék visszaverni. E’ perczben délutin négy 6ra van és.
mialatt én egy étlap felett nyomkodom a fejemet, emberek,

nalam boldogabb kereskedelmi segédek azzal vannak elfog-
lalva, hogy tippeket keresnek a Rakoéczi-uton és konflisban
vagtatnak a nagy Ugetére (Hej, ha én is, én is koéztetek
lehetnék, Szép magyar vitézek, aranyos leventék!) LEn
pedig iilok egy étlap romjai felett, kévalygd impressziok
kézepette, a fiilemben brillidns hangok. Gsszekeverednek -
hamis 51kolyokkal ilok, mint egy szfinksz a leves utdn.
Mogottem ‘egy viharos szerelem melédidja, egy izgalmas

16préba, egy fiilledt, nehéz délelstt és eléttem a varakozds

pirjaban égé szedégyerek. Es iilék és varom a kritika
géniuszat, hogy homlokon csékoljon. A kritika géniusza
azonban ilyenkor délutan csak a léverseny-tudésitékkal
csOkolézik és egy hordarral iizente, hogy 6 nem préféta,

‘aki meg tudnd mondani, vajjon.az a darab, amely favorit-

ként indult, hogyan jut holnap este finishhez. Es én iildk
tovabb és varok tovdbb és térém a fejem tovdbb és el-
magyarazom a szeddgyereknek, hogy hej, haj, ilyenek a
ndék, mint a kritikai géniusz és mint Szélpal Margit dr.,
hogy akkor hagyjak ott.a férfit, mikor legnagyobb szlikség
van rijuk, mikor az elkezdett munka, a felhangolt szerelem,
a felkésziilt vigy, a felajzott energia a lendiilésre var, mikor
er8k, akarisok roppannak &ssze miatta. Es érzem, hogy
immar hidba varok és miként az egyszeri volegény, parjat-
vesztetten és megfiirddve iilok itt az .anyakényvvezeté eldtt.
De mit csindljak ? A  puché-kotskdczi kozvelemeny,
amely referddat, mesét, kritikat, tartalmi kivonatot, par-
beszédeket és néhdny jellem szétbonczolasat klvan]a télem,
esdfen néz ram e nyurga szedégyerek kepeben és ostromol-:
a darabrél tessék beszélni, ne az egyszeri vélegényrél. En
pedig beszélek arrdl, hogy mennyivel jobb sora van a drama-
ir6nak, mint nekem, mert ime, 6 vagy huszonét évi gondol-
kozési id8t kapott e darabra és mégis belecsuszott egy-két
gixer, holott. nekem csak anny1 idém van, mig .egy darab .
hus a roston megsiil és mégis azt klvan]ak télem, mondjak
végleges itéletet. Jésoljam meg, vajjon csak a nagyvaradi.
irodalomkedvelé joghallgatéktél kap-e péntek este Baldzs
Béla koszorut, avagy a magyar irodalomtorténettsl is,
vajjon a babérlevél-ipart fogja-e fellenditeni, avagy a szagos
narancsok forgalmat. Semmit sem tudok, semmit sem tudok,

" csak azt, hogy vele aggédom, vele lesek és vele drukkolok

ezzel a bator és meglepden uj fiatalemberrel, akirél e percz-
ben csakugyan nem lehet tudni, a kvalitisok erdsebbek-e
benne, avagy a sablonok ? Az intelligenczia-e, vagy a

" genialitas ?

Bizonyos, hogy nem egy latasra kell itélni réla, amikor
az ember mellének szegezi a szedégyerek a revolvert és még

'lihegiink az lzgalmaktol és odabent még oreg kritikusok
“térdig gézolnak egymds becsiiletében. Mit tehet ilyenkor

a reférens a rabidtus nyomdaszemélyzettel és a mohé koz-
véleménynyel ?  Hazudik egy élczet. Példaul az 6sziils

'Irvingrdl, a nagy angol szinészrél, akirél bizonyara kevesen
" tudjak, ‘hogy egy izben vendégszerepelt Szabadszallason '
:Othelloban Nos vele tortént helyesebben nern is 8 Vele, ,
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~‘hanem a sugéval tortént az <a -malheur, hogy hivatalos
: funkczw]a kozben, sugds kozben dringend tdviratot kapott
és egy méla sugissal kiment. Képzelhet6, mennylre meg
" volt akadva szerepében még a nagy Irving is. S hdt miég

.a buzgd Tukoray Lérint, a partnere. Beszélgettek Desde-

- mona keztyiijérél, 1ndlszp021czw]arol a tojasok arardl és a
sugé még mindig nem jott. Beszelgettek a gyap]ukartellrol
- és — ilyen makacs fiu egy sugé — de-a sugd még mindig
. nem j6tt. Ekkor egy ! merész-elhatirozassal igy szélt a nagy
- Irving : Latta-e mar 6n, Tukoray ur, hogy sétilndk a Ganges
par{jan a mumidk ? Nem ? No nézze — mond4 a jeles hés-

..szerelmes és szépen méltésigosan kihengergdzdtt a pallén-

.a szinfalak mogé. Bennehagyva az ensemblet.a péczban.
. Ordla vesz példat a kritikus is, akinek miutan

51keru1t igy .a kolumna végéig klhengergoznle ezennel
-bennehagyja — egyelére — a .szerz6t és az ensemblet ‘a
paczban,

‘Baburin.

* o
-Hanka. Zapolska Gabriella vigjatéka : interieur-darab.
- Egy szoba szenziczi6jit érezziik. A naphuszonnégy 6rijanak
- majdnem. minden vilagitdsiban és hangulatiban latunk
" egy szobit, ahol egymés mellett, vagy egymadst keresztezve
- embeéri sorsok intézédnek és-a négy. fal nagyité perspek-
tivdjdban megnének az Orémék és a szenvedések. Imie :
‘itt egy szoba'a kavézas idején, mikor 4lmos fejeket a
" porkolt kavé illata ébresztgeti és reggeli  veszekedés
viditja. Vagy :.a délelstt hangulata, a porolds motivuma,
a tizérai rendetlenség, a matatd szobalany s az évelgé urfi
vigjatéki kettdse. Vagy.: a dél. Vagy : az ozsonna zsort516do,
" pletykalkodd, ideges szérakozdsa. Vagy: a szoba estefelé,
- hat és hét kozétt, mikor nem ég a lampa, a haziak elmen-
-nek s a kandallé fényében egy ember siitkérezik a maga
1génytelen kedves ‘szoba-banataval. Ezt az otthonossigot
més ritkin érezhette. Szindarab.soha. Emlékek alakjiban
élt csak bennem néhény ilyen, régies, nyarspolgari-otthon,

ahol furcsa kiiléncz6k mozognak, szegényes butorok, izlés-_.
telen csecse-becsék s kopott szényegek atmoszférajaban, zsor-

tolédések, béanatok, vergédések kézepette. Az
. életre idézte, jaratlan teriileten -prébilkozott.
¢ - Ha nem Jatom.a szinlapot, behunyt szemmel is meg-

ir6, aki

mondom, hogy ezt asszony irta, aki a sajat életérél gyon,,

a maga apr6lékos, szegény, asszonyos életérél. Hogy mi-
. képpen teszi tedtralissa érzéseit ? A linyok példdul bemennek
a masik szobdba 6ltézkddni. Az anya megkérdezi, feloltoz-
" kodtek-e mar. Még nem. Ez is egy motivum. Ez is egy ese-
mény. Minden fontos és amig-hallgatjuks nekiink is fon-
. tosnak és kedvesnek tetszik. Vagy az urfi.megcsipi a taka-
ritd parasztlany piros-pozsgis orczajat

érik. Igy lesz a szoba-darabbél szobalany-darab.

-Az alakok, akik itten mozognak, majdnem mlnd,pom-"

- pasak. Latszik, hogy egy éles szemii asszony nézte neg
" Bket, aki Osztondsen fogja fel az életet és -idegeivel érzi
" azt, amit mi elemezni szoktunk és a loglkankkal igyeksziink
megérteni. Dulszkiné, a "hazsirtos 4dlszent, vidéki figura,
a mindennapi- élet kalenddriumdbél van kinyirva. Ez az
a nd, aki cocotte-oknak adja -bérbe szobiit, diszkréten
szemet huny a fia és a szobaldny liaisonja’ elétt, de mikor
domborodni kezd -a val6sag, ijedten sipédkol és botrinyrdl
-fecseg. Humor van benne. Olyan humor, ami egy asszony-
_ir6tol ma]dnem rendkiviiliség. Egyik ‘lednyalaknil meg
‘Wedekindre és Schnitzlerre gondolunk. A beteges, okos,
koranéré klslany ez, aki szomoruan jarkal egyik szobabél
a m_a51kba. és csak se]telme1 vannak'a koriilotte botorkald
-eseményekrél, a ‘nagyok ezerszeresen titokzatos életérél.
De azért a vigjaték csak vigjaték marad. A tavaszi ébre-
.dést érinti csupan. A humor is vaskosabb; felszinesebb,
sok helyiitt kozonségesebb - is, mint Schnitzler humora.
Mégis nyereségnek ¢érezziik a "dramit és ha a maga egé-

Az epizdd egy-’
szerre megnd, nekilendifi a darabot és drdmai nagygya

-szében -dlig .mond valami ujdt, merész beallitdsa elragad,
-a milije kedves, Forrai Roézsi szinészi remeklése és ‘Vajda

Lészl6 6tletes Téndezése elfelejteti, *hogy sokszor elmondott
igazségokat hallunk.
Valaki azt mondta, hogy Zapolska Gabriella - darabja

.németes és barnmennyire is csepiili a nyarspolgarokat ‘alap-
: ]aban nyarspolgari. Nem taldlom. En inkébb a szliv humort

és a konyes, :szelid -lengyel- esprit-t lelem. fel ‘benne. Azt

~a babusgat6, mieleg, hazias szeretetet, amivel a 'szlavok
mindent kedvesnek és -humorosnak taldlnak és mindent
- Ossze-vissza beczéznek toméntelen kicsinyité “képzéikkel,

a gyilkos Romanovics ‘Rogyecskit éppugy, mint az'6 édes-
kedves " palinkds-iivegecskéjiiket. - Nem is -annyira csala- -
dias ez a ‘darab, mint inkdbb héizias. Nem szentimentalis,
hanem .humoros és kedves. Nekiink mindenesetre "jé arra,
hogy egy sudarba szokkend uj lengyel irodalomrél.hozzon -

~hirt. Ki ismeri -nalunk Wyspianski .dramait ? Ki hallott_

Tetmajer verseir6l ? Alig- valaki. A lengyelek most uj iro-
dalmi reneszdnszot élnek. Aki csak par 6rdig volt léngyelek
tarsasdgiban, észrevehette, hogy.a konnyedségiik, szelid
bohémségiik, szellemiik és szellemességiik nagyon hasonlit

-a francziakéhoZ s nem puszta sz6las, hogy a lengyel,:a szlav

franczia. Ez a darab és a Volga mell8l ideszalling6z6 hirek

-is erre mutatmak. Az orosz mellett egy uj irodalom serdiil.
A szlivok franczia irodalma.

- Lehotai.

IRODALOM.
A Holnap uj versei.
i (Mdsodik konyv.)

Egy nagyvéfadi irodalmi és miivészeti tirsasag, A Hol-
nap, kiadta masodik verses gyiijteményét. A kdnyvet a-tar-

_sasdg megbizdsdbol Kolldny: Boldizsar- dllitotta Ossze, aki
.Szamadis czimmel terjedelmes el6sz6t is OsszesGport az

antolégia részére. Mert irni nem tud Kollanyi Boldizsar.
Ugy tetszik, mintha nem tolla.hegyére, hanem sepriire vag 8y

-gereblyére szedte volna gondolatait.

-De ‘ha stilistinak nem szamit is, mégis szimpatikus
jelenség. A mai romlott korban szinte paratlan naivsag és a

- jelenkori 4ltaldnos czinizmus kdzepett igazan jéles, kelle-

mesen felderitd r_a]ongam tudds lakozik ifjui lelkében.
Szeretem a nagy primitiveket. Hogyne szeretném tehit
Kollanyit, amikor édes dadogéassal eldrulja nekiink vildgra-
sz6l6 folfedezéseit : -télen mindig hideg van, nyiron mindig

.meleg van, a fold a nap koriil forog és kétszer kettd négy.

Szeretem a nagy primitiveket. Hogyne. oriilnék tehat,

"amlkor Kollanyl Boldizsar bijos johiszemiiséggel legu]abb
.esztétikai és poétikai talalmanyokul adja elénk azokat a
4kozhelyeket amiket a lira és az epika keletkezésérél s a rit-

musr6l mar a koltészettani abéczéskonyvek is elmondanak.
Gyonydri latvany, amikor valaki, becsiiletesen megizzadva,
ujbél feifedezi Amerikat. A’ fodolog az, hogy megizzadjon
érte. Kollanyi pedig nem sajnalja téliink a vere]téket .
Rajongasa pedig még jobban meghat és még inkabb
fokozza e derék ifju irdnt érzett szimpdtidnkat. Nagy-
varadon Osszedllott nehany fiatalember, van kéztiik tehet-
ség is. Verseket irnak, vegyest jokat és .rosszakat, amiben

_nem kiilénbéznek naluknal nagyobb koltéktsl. Verseikben
-arra “torekednek, hogy egyemek legyenek. Minden. igazi-
-'poéta erre torekszik. Azt is szeretnék, hogy verse1kben-

benne liiktessen a maguk kordnak ritmusa. ElSttiik.is ezt

“szerették a vérbeli kolték. Kollanyi Boldizsar azonban .az &
- 4ldott j6 lelkének sugallatira hanyatt esik, amikor egy
-csomé verset hall. Ugy esik hanyatt lelkesedésében, hogy
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.attél remegek, hogy mindjart nyakét szegi ez a becsiiletes
rajong6. Neki a Holnap poétdi ném egyéniek és modernek,
ez végtelenill kevés az 6 mamoros. extazisinak. :

Kolldnyi szerint a tdrsasig-az egységes, speczifikus,
magyar miivészet megalapozésit akarja. A tdrsasig akarja
és Kollanyi Boldizsir is. A rajongds, mely mdasoknal elho-
m11y051t]a a tisztanlatast, neki ldthatatlan dolgok észlelé-
sére.is megadta a képességet. O a Holnapban (a tarsasigban)
hatalmas feszité erdt 1at. O abban bizakodik, hogy a. Holnap
»jegyébene az & poétdi utin jonnek.majd az uj. magyar
festok, épiték, zenészek, prézairdk és esztétikusok. Az
- egyik esztétikus el is jott mdr : Kollémyi Boldizsarnak hivjik.

Szeretnem kell mindazt, ami nincs meg lényemben.
Szeretem tehit a nagy rajongokat. Ein legfélebb azt mond-
hatnam, hogy heten gsszedllottak egy verskétet kinyoma-
tasdra. A papiros nagyon megdrigult, a nyomdaarak gya-
‘lazatosan felszdktek.. Hét embernek olcsébb ‘egy kozos
-kotetet” kiadnia, mint kiilén-kiilon egy-egy kényvvel elé-
allania. Es azt ‘mondanim, hogy a 1egesleg]obb1k esetben
_az tortént, hogy megjelent egy pompds antolégia. Pedig
.dehogy ez tortént. Ezek koziil a versek koziil alig egynehany
-valé paridézni. és reprezentalni vagyé antolégiiba.

Kollanyi Boldizsir azonban — hogy irigylem érte —
.tud még lelkesedni és, még ha maglydra vinnék is érte oly
vén konzervativek, amilyen példaul én vagyok, a szent
epilepszia tajtékjaval ajkdn ezt vallja: »A nagy magyar
Gaea vajudik itten s a vildg legmagasztosabb eseménye
kozben fagyaszté sikoltisokat hallunk«. Miklés Jutka,
a jové Asszonya sikoltott taldn czérnaszal hangjin, vagy
Balazs Béla eroltetett suttogdsa az a hatalmas hang, vagy
Eméd Tamas megnemesbedett dnképzokori deklamaczibia,
avagy Juhdsz Gyula miivészi, diszkrét finomsigu, de erd-
hijjas beszéde ? Ady Endrén kiviil ebben az egész tirsasig-
ban kinek adatott »fagyaszté sikoltis« ? (Azon az Ady Endrén
kivill, akinél gégdsebben senkise fricskazta fel a Holnapot.)
Micsoda kiilonds szerkezetii dobhartydja lehet ennek a
-Kollinyinak, hogy a-rekedtség kirogasit is viharzugdsnak
-hallja. De boldog is ez.az ember. Elhiszi azt, amit hall
és amit hirdet, és hisznek neki azok, akiket a magyar kul-
“tura meguptmként magasztal. A sok szélhdmossig kozitt
-j6l esik ennyi becsiiletes hitet Jatni.

“ Tanulmanya végén Kollanyi Boldizsar hédolattal emlé-
kezik meg azokrél a nagy férfiakrél, akik mint bolondok
fejesték be életiiket. O nem emliti, de volt kézéttiik egy
elsfrangu svajczi poéta is. Heinrich Leutholdnak hivtak és
egy jozan pillanatiban ezt irta:

' — Biz' praktikus idében éliink,
Ipar, ipar ezer alakban:

A kOlcsdndsség tisztes révén
Lesz mindenik lump halhatdtlan.

Igazin nem tudom, hogy ez a versike miért jutott
eszembe.. A Holnap tdrsasigira bizonyira nem illik -ra.
Ott nem akarnak olcsé babért, nem ismerik a kolcsdnds
" tdmjénezést, gyiildlik a larmés’ reklamot, ott — Kollanyi
Boldizsar szerencsés ‘fogalmazdsa szerint — meg akarjak
alapozni az egységes, spec21ﬁkus magyar miivészetet.

Szﬂagyx Geza

'
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A Budapesti Koézuti Vaspalya-Térsasag kozgyulése A Bu-
- dapesti Kozuti Vaspilya-Tarsasdg 4prilis 28-dn tartotta XLIV-ik

évi rendes kozgylilését Jellinek Henrik udvari tandcsos; 1ga.z-~

gatésagi elndk elndklete alatt. Az elndki be]elentesek utan
kovetkezett a napirend elsé pontja: az igazgatdsdg és fel-
ligyelS-bizottsdg évi jelentésének elterjesztése. A ‘kozgyiilés
az évi ]clentésre vonatkoz6 - hatdrozati javaslatot névszerinti

-hozzdjarult. Az igazgatdsidg tagjai lettek:

- dr.¥Gruber Jbzsef, Grinbaum Miksa, dr.

‘sdgba: dr.
"Miklés Andor; dr. Barabds Elemér: A kozgyilést kovetd igaz-

- gadta. A -javaslat kimondja, hogyv az ‘el8z6 évi nyerethény-

maradvinynyal egyiitt rendelkezésre- 4ll6 4,142.417 korona
04 fillér feleslegbél részvényenkint 27 korona osztalék, Gsszesen

. 3:543.939. korona, az élvezeti jegyek utdn 17 korona osztalék,

Osszesen 151.232 korona fizettessék ki s a jutalékok levonisa
utdn fenmaradd 126.66¢ korona o4 fillér uj szimlara vitessék elé.
Az esedékes szelvényeket majus 1-t6l fizetik ki a tdrsasdg pénz-
taranal. A kézgyiilés a hatdrozati javaslat elfogaddsdval a fel-
mentvényt megadta. A napirend mdasodik pontja volt az alap-
szabdlyok két pontjdnak moédositdsa. Elndk el()ter]esztl hogy
egy érdekcsoport a tarsasig részvényeinek egy részét — mint-

.egy 30.000 darabot -— megszerezte s az igazgatésiggal meg-

dllapoddsra jutott néhdny igazgdtésigi és feligyel6-bizottsigi

"tagsagi hely betdltése irdnt. Ez a kérilmény teszi sziikségessé

az alapszabdlymoédositast, amelyhez -a kézgyiilés egyhangulag
madarasi Bask
Marczell dr., Hatvany-Deutsch Karoly, budahegyi Pawuer Led,
Sdndor Pil, Qzapary Laszl6-grof, Sedpdry P4l grof és baranva-
vari Ullmann Adolf. A {feliigyelé-bizottsdgba bevalasztattak :
Krausz Ede, Rupp
ZS1gmond Stesser JOzsef, Fleissig Sandor (uj), Krausz Simon

(uj) és Munk Péter (uj).

Adria biztosité tarsulat Triesztben. Ezen biztositd tr-.

‘sulat rendes kézgyiilése, melyen az elmult 70-ik lzletév zdr-

szamaddsai ter]esztettek clé, folyé hé 24-én tartatott meg.
Az 1908-ik évi lzleti ]elentesbél a kovetkez6 fontosabb ada-
tokat emlitjitk fel: Az életbiztositdsi dgazatban 12.279 ajdnlat
nyujtatott be 74,832.990 korona biztositdsi Gsszegrél és

.65,712.025 korona t&kérdl sz616 kétvény Allittatot ki. Az 1908

deczember 31-én mutatkozé z’tllomz’my biztositott tékében 410

'milli6 korona és biztositott évi jiradékokban 1,393.387 koro-

ndra rugott. A befolyt biztositdsi dijak Osszege 16,310.908
korondt teszi ki, mig a halil és elérési esetekben, valammt
évjaradékok fe]eben kifizetett Osszegek 8,032.232 koronat igé-
nyeltek. A kaldbriai és szicziliai féldrengésbdl kifolydlag a
tarsulatot ért haldleseti kdrok fedezetére 500.000 korona helyez-
tetett tartalékba.- A kamatldb mérséklésére szant ideiglenes

-dijtartalékhoz tovdbbi 400.000 korona csatoltatott. Az élet-

biztositdsi dijtartalék az év végén 114,547.830 és a viszont-
biztositék részének levondsa utdn 105,592.280 korondt tett ki,
a mult évhez képest tehdt 6,209.582 korona tobblet a tdrsulat
szamldjira. A tizbiztositasi dgazatban 25,269.077 korona volt
a dijbevétel, a szallitmdnyi osztdlyban 2,305.195 korona és a
betdréses biztositisokbdl 497.209 korona folyt be dijakban.

- Viszontbiztositdsi dijak fejében Osszesen 12,876.327 koronat

fizetett ki e hirém 4gazatban, mig karfizetésekre 19,217.862
korona és a viszontbiztositisok levondsival 9,066.031 korona
fordittatott. A thzbiztositdsi dijtartalék -perczentualiter fel-

.emeltetett és a dijtartalékok az elemi agazatokban kitesznek

17,736.063 korondt és a viszontbiztositds levonasdval 9,576.274
korondt. A kilonféle tartalékok dotdldsa és az Osszes jelenté-
keny szervezési koltségek leirdsa utdn, melyek a magyarorszdgi
és olaszorszdgi igazgatésdgok feldllitdsindl felmeriiltek, részvé-
nyenként, ugy mint a mult évben, 250 korona osztalék keriil
kifizetésre. A tdrsulat tartalékai, a fuggd karok fejében tarta-

'1ékba helyezett 3,865.083 korondt leszamitva, 1908. deczember
"31-én meghaladjak a 125 millié koronat és pedig a dijtartalékok
‘a. viszontbiztositds levondsival 114.268.492 koronat ; arfolyam-

ingadozdasi tartalékok 1,498.547 koronat; nyere:egtartalckok
9,800.000 koronét. A tdrsulati alkalmazottak nyugdij, valamint

“takarék és ellitdsi pénztaranak vagyona 2,580.110 koronara,

rug. A tirsulat a mult évben egy uj “tarsulati épilet feldllitasa

-cz€1jabél, melyben a kdzponti irodak elhelyezést fognak nyerni,

egy nagy haztombét vett Trieszt varos kézepén, tovabba egy
elény6s fekvésii hdzat Griczban, melyben az ottani vezér-

iigynokség irodai vannak elhelyezve

A Budapest—Svabhegy‘x "Szanatérium’ részvénytarsasig
dprilis hé 25-én tartotta.-alakuid kézgyiilését a Royal-szallo

_kilén termében. Az uj tarsasig, mely a Budapest-Terézvarosi

Takarékpénztir - Részvénytirsasig ‘kozremitkddésével 600.000
korona alaptéképel 1étesiilt, czélul tiizte ki magédnak, hogy az

.ismert svibhégyi Nemes-féle park megszerzésével egy nagy-

szabdsu modern téli-nyari szanatériumot épit. Az alakuld
kozgylilésen megvilasztattak az igazgatdsidgba : gréf Loényay
Gabor; groéf ZlChy Istvan, Nemes Marczell, Foldidk Gyula,
Liszlé Filop, Hoftmann. Armm Hajnal Slmon dr. Friedrich
Vilmos egyet. tandr, dr. K. Lippich Elek min. tan., Radisich
Jené min. tan. és Katzburg Filép, mig a felugyel('S -bizott-
Weszely Tibor, Schmitt Karolv dr. Ra6z Jend.

gatbsigi ulésen elndkké grof Lonyay Gabort vdlasztottik meg.

_Felelds szerkesztd és kiadbtulajdonos: KISS JOZSEF.

szavazds utjin 4055 szavazattal 148 szavazat ellenében é&lfo-

Budapest, 1909. — Nyomatott az Athenaeum irodalmi és nyomdai r.-t4rs. betiivel.
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